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Smart Bluetooth Water BTWV10GN
Control

For more information see the extended manual
online: ned.is/btwv10gn

Intended use

The Nedis BTWV10GN is a Bluetooth water control system that
allows you to schedule irrigation.

The product can be controlled with the Nedis SmartLife app.
This product is intended for outdoor use only.

The product is not intended for professional use.

This product can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
product in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be done by children without supervision.
Any modification of the product may have consequences for
safety, warranty and proper functioning.

Specifications

Product Smart Bluetooth Water
Control

Article number BTWV10GN

Max. radio transmit power 10 dBm

Antenna gain 2 dBi

Frequency range 2412 -2.484 MHz

Working temperature 3°C-50°C

Working humidity 0% —90 % (RH)

Working water pressure 0.5-8bar (10- 120 PSI)

Working water flow 5-35L/min

Waterproof IP54

Watering frequency Every day or any day

Watering times Max. 3 times per day

Watering duration 1 min-11h 59 min

Mist duration 55-59s

Max. interval time 15min59s



Misting period 1min-11h 59 min
Type of battery 4 x AA (not included)

Main parts (image A)

@ status indicator LED @ Battery compartment

@ Control button © Waterfilter

© Slot for battery O Waterinlet
compartment @ Water outlet

App overview (image B)
@ Last water usage

9 Battery status / Currently
active mode / Remaining
(34

Switch between Celsius
and Fahrenheit.

Adjust irrigation
schedules

Sensor

Details and instructions

time until next irrigation
Manual mode
@ Parameter

00 © O

Safety instructions

FN WARNING

Ensure you have fully read and understood the instructions in
this document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

Only use the product as described in this document.

Do not use the product if a part is damaged or defective.
Replace a damaged or defective product immediately.

Close supervision is necessary when the product is used by or
near children, animals or infirm persons. Do not allow
children to play with it or touch it.

Keep the product out of reach from children.

Only use batteries that correspond with the specifications.

In the event of a leaking battery, do not allow the liquid to
come in contact with the skin or eyes. If contact has been
made, wash the affected area with copious amounts of water
and seek medical advice.

Remove the battery before the product is scrapped.

Properly dispose of the empty battery.

This product may only be serviced by a qualified technician
for maintenance to reduce the risk of electric shock.
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Installing the Nedis SmartLife app

1. Download the Nedis Smartlife app for Android or iOS on
your phone via Google Play or the Apple App Store.

2. Open the Nedis Smartlife app on your phone.

3. Create an account with your e-mail address and tap
Continue.

You will receive a verification code on your e-mail address.



4. Enter the received verification code.

5. Create a password and tap Done.

6. Tap Add Home to create a SmartLife Home.

7. Set your location, choose the rooms you want to connect
with and tap Done.

Placing the batteries (image C)

IN Use only size AA batteries (not included) for this product.

m Do not use rechargeable batteries.

1. Pull the tabs of the battery compartment A@), to take AQ)
out of the product.

2. Place 4 batteries into A@).

PN Make sure to match the (+) and (-) polarity markings.

3. Place A@) into the slot for the battery compartment A€).

N Make sure A@ is completely closed to ensure no water can
run into A@).

The status indicator LED A@) starts blinking.

Installing the product (image D)

1. Connect the water inlet A@ to an outside tap (not included)
and the water outlet A€) to a garden hose or sprinkler (not
included).

Make sure to fasten the tap and the hose tightly to avoid
water leakage.

Connecting the app
1. Enable Bluetooth on your phone.
2. Open the Nedis Smartlife app on your phone.
Make sure your phone is within 30 meters (open area) from
the product.
The product automatically connects with the app.
The app notificates that there is a new product available to
connect to the app.
3. Follow the instructions in the app.
The product appears in the list of connected products.
4. Press the control button A@) to activate the product.
5. Open the water tap to the desired position.
PN Disconnect the product when freezing temperatures are
expected, to avoid potential freeze damage.
Use the app to set and operate the product.
For more information about the working and possibilities of the
app, consult the extended manual online.

Declaration of Conformity
We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product

BTWV10GN from our brand Nedis®, produced in China,
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has been tested according to all relevant CE standards and
regulations and that all tests have been passed successfully.
This includes, but is not limited to the RED 2014/53/EU
regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety
datasheet if applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/btwv10gn#support

For additional information regarding the compliance, contact
the customer service:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands

Sma rte BTWV10GN
Bluetooth-Wassersteuerung

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
e Anleitung online: ned.is/btwv10gn

Bestimmungsgemafle Verwendung

Das Nedis BTWV10GN ist ein Bluetooth-
Wassersteuerungssystem, mit dem Sie die Bewdsserung planen
kénnen.

Das Produkt kann mit der Nedis SmartLife App gesteuert
werden.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung au3erhalb des Hauses
gedacht.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.
Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
durfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des
Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die
Sicherheit, Garantie und ordnungsgemafle Funktionalitat
haben.



Spezifikationen
Produkt

Artikelnummer

Max. Funksendeleistung
Antennengewinn
Frequenzbereich
Arbeitstemperatur
Betriebsfeuchtigkeit
Betriebswasserdruck
Betriebswasserdruck
Wasserdicht
Bewdsserungshaufigkeit
Bewdsserungszeiten
Bewasserungsdauer
Nebeldauer

Max. Intervallzeit
Nebelzeitraum

Batterietyp

Smarte
Bluetooth-Wassersteuerung

BTWV10GN

10dBm

2 dBi

2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

0% —90 % (rel. Feuchte)
0,5-8bar (10- 120 PSI)
5-351/min

IP54

Taglich oder beliebige Tage
Max. 3 Zeiten pro Tag

1 min-11h 59 min
5s-59s

15min59s

1 min-11h 59 min

4 x AA (nicht im Lieferumfang
enthalten)

Hauptbestandteile (Abbildung A)

@ statusanzeige-LED

@ Steuerungstaste

€ schlitz fiir Batteriefach
Batteriefach

(4
I-‘\’pp-Ubersicht (Abbildung B)

Letzter Wasserverbrauch
@ Batteriestatus / Derzeit
aktiver Modus /
Verbleibende Zeit bis zur
ndchsten Bewdsserung
€ Manueller Modus
@ Parameter

Sicherheitshinweise
N WARNUNG

O Wasserfilter
O Wasserzulauf
@ Wasserauslass

© Wechselt zwischen
Celsius und Fahrenheit.
Bewdsserungszeitpldne
anpassen

Sensor

Details und Anweisungen

Q0 0

» Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor
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Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren
Nachschlagen auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Produkt unverziglich.

Wird das Produkt von oder in der Ndhe von Kindern, Tieren
oder hilfebedirftigen Personen verwendet, ist eine
aufmerksame Beaufsichtigung erforderlich. Erlauben Sie
Kindern nicht, mit dem Gerdt zu spielen oder es zu berihren.
Halten Sie das Produkt stets von Kindern fern.

Verwenden Sie nur Batterien, die den Spezifikationen
entsprechen.

Lassen Sie im Falle eines Auslaufens der Batterie die
Flussigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in Kontakt
kommen. Sollte es dennoch zu Kontakt kommen, waschen
Sie den betroffenen Bereich mit reichlich Wasser ab und
holen Sie drztlichen Rat ein.

Entfernen Sie die Batterien, bevor das Produkt entsorgt wird.
Entsorgen Sie die leere Batterie ordnungsgemaf.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

Installation der Nedis SmartLife App

1.

Laden Sie die Nedis SmartLife-App flir Android oder iOS aus
dem Google Play Store oder dem Apple App Store auf Ihr
Smartphone.

. Offnen Sie die Nedis SmartLife-App auf lhrem Smartphone.
. Erstellen Sie ein Konto mit Ihrer E-Mail-Adresse und tippen

Sie auf Weiter.

Sie erhalten einen Bestatigungscode an lhre E-Mail-Adresse
gesandt.

4,
5.

Geben Sie den erhaltenen Bestatigungscode ein.
Erstellen Sie ein Passwort und tippen Sie auf Done
(Fertigstellung).

. Tippen Sie auf Add Home (Familie hinzufiigen), um ein

SmartLife-Zuhause zu erstellen.

. Legen Sie Ihren Standort fest, wahlen Sie die Rdume aus mit

denen Sie eine Verbindung herstellen mochten, und tippen
Sie auf Done (Fertigstellung).



Einsetzen der Batterien (Abbildung C)

PN Verwenden Sie fiir dieses Produkt nur Batterien der GréBe
AA (nicht im Lieferumfang enthalten).

PN Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Akkus.

1. Ziehen Sie an den Laschen des Batteriefachs A@), um AQ)
aus dem Produkt zu nehmen.

2. Setzen Sie 4 Batterien in A@) ein.

PN Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung der (+) und
(-) Pol-Markierungen.

3. Setzen Sie A@) in den Schlitz fiir das Batteriefach A€).

IN stellen Sie sicher, dass Ao vollstandig geschlossen ist,
damit kein Wasser in A@) eindringen kann.

Die Statusanzeige-LED A@) beginnt zu blinken.

Installation des Produkts (Abbildung D)

1. Verbinden Sie den Wasserzulauf A@) mit einem Wasserhahn
(nicht im Lieferumfang enthalten) und den Wasserauslauf
Ae mit einem Gartenschlauch oder Sprinkler (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Achten Sie darauf, den Wasserhahn und Schlauch gut zu
befestigen, um ein Austreten von Wasser zu vermeiden.

Verbinden der App

1. Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem Telefon.

2. Offnen Sie die Nedis SmartLife-App auf Ihrem Smartphone.

Vergewissern Sie sich, dass sich Ihr Telefon im Umkreis von
30 Metern (Freifldiche) zum Produkt befindet.

Das Produkt verbindet sich automatisch mit der App.

Die App meldet, dass ein neues Produkt zum Verbinden mit der

App verfugbar ist.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

Das Produkt erscheint in der Liste der bereits verbundenen

Produkte.

4. Driicken Sie die Steuerungstaste A€), um das Produkt zu
aktivieren.

5. Offnen Sie den Wasserhahn in die gewiinschte Position.

PN Entfernen Sie das Produkt, wenn Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt zu erwarten sind, um mégliche Frostschaden
zu vermeiden.

Verwenden Sie die App, um das Produkt einzustellen und
zu bedienen.

Weitere Informationen zur Funktionsweise und zu den

Moglichkeiten der App finden Sie in der erweiterten Anleitung

online.



Konformitatserkldarung

Wir, Nedis B.V., erkldren als Hersteller, dass das Produkt
BTWV10GN unserer Marke Nedis®, produziert in China, nach
allen geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet wurde
und alle diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter
anderem auch fir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstéandige Konformitatserklarung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum Download zur
Verfligung unter:

nedis.de/btwv10gn#support

Weiterfiihrende Informationen zur Compliance erhalten Sie
iber den Kundenservice:

Web: www.nedis.com

E-Mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Niederlande

Controle d’eau Smart BTWV10GN
Bluetooth

Pour plus d'informations, consultez le manuel
- détaillé en ligne : ned.is/btwv10gn

Utilisation prévue

Le Nedis BTWV10GN est un systéme de contrdle d'eau
Bluetooth qui vous permet de programmer un arrosage.

Le produit peut étre controlé avec I'application Nedis SmartLife.
Ce produit est prévu pour un usage extérieur uniquement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus ainsi que des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience

et de connaissances s'ils sont supervisés ou ont recu des
instructions sur |'utilisation du produit en toute sécurité et
comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent
pas jouer avec le produit. Le nettoyage et la maintenance ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur
la sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.



Spécifications

Produit

Article numéro

Puissance max. de
transmission radio

Gain de I'antenne
Gamme de fréquences

Température de
fonctionnement

Humidité de service
Pression d’eau de service
Débit d’eau de service
Etanche

Fréquence d’arrosage

Heures d’arrosage
Durée d’arrosage

Durée de brumisation
Intervalle de temps max.
Période de brumisation

Type de batterie

Controle d’eau Smart
Bluetooth

BTWV10GN
10 dBm

2 dBi
2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

09% -90 % (HR)

0,5 -8 bars (10 - 120 PSI)
5-35L/min

IP54

Tous les jours ou n'importe
quel jour

3 fois par jour max.
1 min-11h 59 min
5s-59s
15min59s
1min-11h 59 min

4 x AA (non incluses)

Piéces principales (image A)

@ Voyant LED détat

@ Bouton de commande

© Emplacement pour
compartiment a piles

Compartiment a piles
O Filtreaeau
O Arrivéedeau
@ sortied'eau

Apercu de I'application (image B)

@ Derniére consommation
d'eau

@ statut des piles / Mode
actuellement actif /
Temps restant jusqu’au
prochain arrosage

© Mode manuel

Consignes de sécurité
PN AVERTISSEMENT

Parameétres

Basculez entre Celsius et
Fahrenheit.

Ajuster les horaires
d'arrosage

Capteur

Détails et instructions

00 O 00

« Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les
instructions de ce document avant d'installer ou d'utiliser le
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produit. Conservez I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

Utilisez le produit uniqguement comme décrit dans le présent
document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

Une surveillance étroite est nécessaire lorsque le produit est
utilisé par ou a proximité d'enfants, d'animaux ou de
personnes infirmes. Ne pas permettre aux enfants de jouer
avec ou de le toucher.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

N’utilisez que des piles conformes aux spécifications.

En cas de fuite d'une pile, ne pas laisser le liquide entrer en
contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact, lavez la
zone touchée a grande eau et consultez un médecin.

Retirez les piles avant de mettre le produit au rebut.

Eliminez convenablement la batterie usagée.

Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié
afin de réduire les risques d'électrocution.

Installez I'application Nedis SmartLife

1.

Téléchargez I'application Nedis Smartlife pour Android
ou iOS sur votre téléphone via Google Play ou I'App Store
d'Apple.

. Ouvrez 'application Nedis Smartlife sur votre téléphone.
. Créez un compte avec votre adresse e-mail et appuyez sur

Continuer.

Vous recevrez un code de vérification sur votre adresse e-mail.

4,
5.
6.

Entrez le code de vérification recu.

Créez un mot de passe et appuyez sur Done (Terminé).
Appuyez sur Add Home (Ajouter les familles) pour créer une
maison SmartLife.

. Définissez votre emplacement, choisissez les piéces avec

lesquelles vous souhaitez vous connecter et appuyez sur
Done (Terminé).

Insérer les piles (image Q)
IN utilisez uniquement des piles AA (non incluses) pour ce

produit.

N Ne pas utiliser de piles rechargeables.

1.

2.

Tirez sur les languettes du compartiment a piles A@) pour
sortir A@) du produit.
Mettez 4 piles dans A@).

PN Assurez-vous de faire correspondre les repéres de polarité

(+) et ().



3. Mettez A@) dans I'emplacement du compartiment a piles
A@).

ﬂ Assurez-vous que AQ soit complétement fermé afin
d’éviter que de l'eau ne puisse pénétrer dans AQ.

Le voyant LED de statut A€) commence a clignoter.

Installer le produit (image D)

1. Connectez l'arrivée d'eau A@ a un robinet extérieur (non
inclus) et la sortie d'eau A@ & un tuyau d’arrosage ou a un
arroseur (non inclus).

Assurez-vous de bien attacher le robinet et le tuyau afin
d’éviter des fuites d'eau.

Connexion a I'application

1. Activez le Bluetooth sur votre téléphone.

2. Ouvrez |'application Nedis Smartlife sur votre téléphone.

Assurez-vous que votre téléphone se trouve a moins de

30 métres (zone ouverte) du produit.

Le produit se connecte automatiquement a l'application.

L'application signale qu'un nouveau produit est disponible

pour se connecter a I'application.

3. Suivez les instructions dans l'application.

Le produit apparait dans la liste des produits connectés.

4. Appuyez sur le bouton de commande A@) pour activer le
produit.

5. Ouvrez le robinet d'eau a la position souhaitée.

IN Débranchez le produit lorsque des températures glaciales
sont attendues afin d'éviter tout dommage potentiel d(i
au gel.

Utilisez I'application pour configurer et utiliser le produit.
Pour plus d'informations sur le fonctionnement et les
possibilités de l'application, consultez le manuel détaillé en
ligne.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit
BTWV10GN de notre marque Nedis®, produit en Chine, a été
testé conformément a toutes les normes et réglementations CE
en vigueur et que tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans
toutefois s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le
cas échéant) peut étre trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/btwv10gn#support



Pour plus d'informations sur la conformité, contactez le service
client:

Site Web : www.nedis.com

E-mail : service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Pays-Bas

Slimme Bluetooth BTWV10GN
bewateringsregeling

Zie voor meer informatie de uitgebreide
handleiding online: ned.is/btwv10gn

Bedoeld gebruik

De Nedis BTWV10GN is een Bluetooth bewateringssysteem

waarmee u irrigatie kunt plannen.

Het product kan met de Nedis SmartLife app worden bediend.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik buitenshuis.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar

en ouder en personen met een verminderd lichamelijk,

zintuiglijk of geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring

of kennis hebben, als iemand die verantwoordelijk is voor hun

veiligheid toezicht op hen houdt of hen is uitgelegd hoe het

product veilig dient te worden gebruikt en ze begrijpen wat de

potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet met het product

spelen. De reiniging en het onderhoud door de gebruiker

mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de

veiligheid, garantie en correcte werking.

Specificaties

Product Slimme Bluetooth
bewateringsregeling

Artikelnummer BTWV10GN
Max. zendvermogen van 10dBm
de radio
Antenneversterking 2 dBi
Frequentiebereik 2412 -2.484 MHz
Bedrijfstemperatuur 3°C-50°C
Operationele 0% -90 % (RV)

luchtvochtigheid



Operationele waterdruk
Operationeel waterdebiet
Waterdicht

Bewateringsfrequentie

Bewateringstijden
Bewateringsduur
Vernevelingsduur
Max. intervaltijd
Vernevelingsperiode

Batterijtype

0,5-8bar (10- 120 PSI)
5-35L/min
IP54

Elke dag of een willekeurige
dag

Max. 3 keer per dag

1 min-11 uur 59 min
5s-59s

15min59s

1 min-11uur59 min

4 x AA (niet meegeleverd)

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

@ statusindicatie LED

@ Batterijcompartiment

@ Bedieningsknop
€ Ruimte voor de
batterijhouder

© Waterfilter
O Watertoevoer
@ Wateruitvoer

pp-overzicht (afbeeldirg B)

A
@ Laatste waterverbruik Schakel tussen Celsius en

€@ Batterijstatus / Fahrenheit.
Momenteel actieve O Irrigatieschema's
modus / Resterende tijd aanpassen
tot volgende irrigatie @ Ssensor

€ Handmatige modus @ Details en instructies

@ Parameter

Veiligheidsvoorschriften

N WAARSCHUWING

» Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig
gelezen en begrepen heeft voordat u het product installeert
of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.
Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect product
onmiddellijk.

Nauwlettend toezicht is noodzakelijk wanneer het product
door of in de buurt van kinderen, dieren of zwakbegaafde
personen wordt gebruikt. Laat kinderen er niet mee spelen of
het aanraken.

« Houd het product buiten bereik van kinderen.

Gebruik uitsluitend batterijen die aan de specificaties
voldoen.



Als een batterij lekt, laat de vioeistof dan niet met de huid of
de ogen in contact komen. Als dit toch gebeurt, moet u de
vloeistof direct met veel water afspoelen en medische hulp
inroepen.

Verwijder de batterijen voordat het product wordt afgedankt.
Gooi de lege batterij op de juiste wijze weg.

Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend
door een erkend technicus om het risico op elektrische
schokken te verkleinen.

.

.

De Nedis SmartLife app installeren

1. Download de Nedis Smartlife app voor Android of iOS op je
telefoon via Google Play of de Apple App Store.

2. Open de Nedis Smartlife app op je telefoon.

3. Maak met uw e-mailadres een account aan en tik op
Continue (Verder).

U ontvangt een verificatiecode op uw e-mailadres.

4. Voer de ontvangen verificatiecode in.

5. Maak een wachtwoord aan en tik op Done (Voltooid).

6. Tik op Add Home (Huis toevoegen) om een SmartLife-huis
aan te maken.

7. Stel je locatie in, kies de ruimtes waar je mee wilt verbinden
en tik op Voltooid.

Batterijen plaatsen (afbeelding C)

m Gebruik voor dit product uitsluitend AA-batterijen (niet
meegeleverd).

PN Gebruik geen oplaadbare batterijen.

1. Trek aan de lipjes van de batterijhouder A€), om A@) uit
het product te halen.

2. Plaats 4 batterijen in A@).

A Zorg ervoor dat de (+) en (-) polariteitsaanduidingen
overeenkomen.

3. Plaats A@) in de ruimte voor de batterijhouder A€).

A Zorg ervoor dat AQ) helemaal gesloten is, zodat er geen
water in A@) kan lopen.

De statusindicator LED A€) gaat knipperen.

Het product installeren (afbeelding D)

1. Sluit de watertoevoer A@ aan op een buitenkraan (niet
meegeleverd) en de wateruitvoer A@) op een tuinslang of
tuinsproeier (niet meegeleverd).

Zorg ervoor dat u de kraan en de tuinslang goed aansluit
om het lekken van water te voorkomen.



Verbinding maken met de app

1. Schakel Bluetooth in op uw telefoon.

2. Open de Nedis Smartlife app op je telefoon.

Zorg ervoor dat uw telefoon zich binnen 30 meter (zonder
obstakels) van het product bevindt.

Het product maakt automatisch verbinding met de app.

De app geeft aan dat er een nieuw product beschikbaar is om

verbinding te maken met de app.

3. Volg de aanwijzingen in de app op.

Het product verschijnt in de lijst met verbonden producten.

4. Druk op de bedieningsknop A€ om het product te
activeren.

5. Open de waterkraan in de gewenste stand.

N om mogelijke schade door bevriezing te voorkomen,
moet u het product loskoppelen wanneer er vorst wordt
verwacht.

Gebruik de app om het product in te stellen en te
bedienen.

Zie de uitgebreide online handleiding voor meer informatie

over de werking en mogelijkheden van de app.

Conformiteitsverklaring

Wij, Nedis B.V., verklaren als fabrikant dat het product
BTWV10GN van ons merk Nedis®, geproduceerd in China, is
getest conform alle relevante CE-normen en -voorschriften en
dat alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet
beperkt tot de richtlijn RED 2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met
veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan worden
gevonden en gedownload via
nedis.nl/btwv10gn#support

Voor andere informatie met betrekking tot de naleving neemt u
contact op met de klantenservice:

Web: www.nedis.nl

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28
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Sistema di irrigazione BTWV10GN

intelligente Bluetooth

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
online: ned.is/btwv10gn

Uso previsto

Il Nedis BTWV10GN & un sistema di irrigazione Bluetooth che
permette di programmare l'irrigazione.

Il prodotto puo essere controllato con I'app Nedis SmartLife.

Il presente prodotto € inteso solo per 'utilizzo in ambienti
esterni.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno
compiuto almeno 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono di esperienza
e conoscenza in materia solo se monitorati o istruiti sull’'uso
sicuro del prodotto e solo se in grado di capire i rischi connessi.
I bambini non devono giocare con il prodotto. Le operazioni

di pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da
bambini non sorvegliati.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare
conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto
funzionamento.

Specifiche

Prodotto

Numero articolo

Potenza di trasmissione
radio max

Guadagno antenna
Intervallo di frequenza
Temperatura di lavoro
Umidita d’esercizio

Pressione d’'esercizio

Flusso d’acqua in condizioni

d'esercizio
Impermeabile

Frequenza d'irrigazione

Sistema di irrigazione
intelligente Bluetooth

BTWV10GN
10 dBm

2 dBi

2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

0% —90 % (RH)
0,5-8bar (10- 120 PSI)
5-35L/min

IP54

Ogni giorno o in giorni
stabiliti



Cicli d'irrigazione Max. 3 cicli al giorno

Durata d'irrigazione 1 min-11h 59 min
Durata di nebulizzazione 5s5-59s
Max. intervallo di tempo 15min59s
Durata di nebulizzazione 1 min-11h 59 min
Tipo di batteria 4 x AA (non incluse)
Parti principali (immagine A)
@ spia LED di stato @ Vano batteria
@ Tasto di comando © Filtro dell'acqua
6 Spazio per il vano @ Ingresso dell’acqua
batteria @ Bocchetta dell'acqua

:;ospetto app (figura B)

Ultimo utilizzo idrico © Alternafra Celsius e
€@ stato della batteria / Fahrenheit.
Modalita attualmente ® Regolaiprogrammi di
attiva / Tempo rimanente irrigazione
alla prossima irrigazione 0 Sensore
€ Modalita manuale @ Dettagli e istruzioni

@ Parametro

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il
prodotto. Conservare la confezione e il presente documento
per farvi riferimento in futuro.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento.

Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto
danneggiato o difettoso.

E necessaria una supervisione costante quando il prodotto &
utilizzato da o accanto a bambini, animali o persone inferme.
Non lasciare che i bambini giochino o tocchino il prodotto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Usare soltanto batterie che soddisfano le specifiche tecniche.
In caso di perdita di una batteria, non lasciare che il liquido
venga in contatto con la pelle o con gli occhi. In caso di
contatto, lavare l'area in questione con acqua abbondante e
rivolgersi a un medico.

Rimuovere la batteria prima di smaltire il prodotto.

Smaltire la batteria scarica correttamente.

.

.

.

.

.
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« |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio
di scosse elettriche.

Installazione dell’app SmartLife di Nedis

1. Scaricare I'app Nedis Smartlife per Android o iOS sul telefono
tramite Google Play o I'Apple App Store.

2. Aprire I'app Nedis Smartlife sul telefono.

3. Creare un account con il proprio indirizzo e-mail e premere
Continua.

Si ricevera un codice di verifica sul proprio indirizzo e-mail.

4. Immettere il codice di verifica ricevuto.

5. Creare una password e toccare Fatto.

6. Toccare Aggiungi Casa per creare una casa SmartLife.

7. Impostare la propria posizione, scegliere gli ambienti a cui
collegarsi e toccare Fatto.

Inserimento delle batterie (figura C)

PN Peril presente prodotto usare soltanto batterie AA (non
incluse in dotazione).

PN Non usare batterie ricaricabili.

1. Tirare le linguette del vano della batteria A@) per estrarre
A dal prodotto.

2. Inserire 4 batterie in AO.

IN Assicurarsi di rispettare i segni di polarita (+) e (-).

3. Inserire A@) nello spazio per il vano della batteria A€).

PN Accertarsi che AD) sia completamente chiuso per
assicurarsi che I'acqua non finisca in A@).

La spia LED di stato A@) inizia a lampeggiare.

Installazione del prodotto (immagine D)
1. Collegare I'ingresso dell'acqua A@ a un rubinetto esterno
(non incluso in dotazione) e la bocchetta dell’acqua A@)
a un tubo da giardinaggio o a un irrigatore (non inclusi in
dotazione).
Accertarsi di aver agganciato bene il rubinetto e il tubo per
evitare perdite d'acqua.

Collegamento all’app

1. Abilitare il Bluetooth sul proprio telefono.

2. Aprire I'app Nedis Smartlife sul telefono.
Accertarsi che il proprio telefono si trovi entro un raggio di
30 metri (spazio aperto) dal prodotto.

Il prodotto si colleghera automaticamente all’app.

L'app notifica che e disponibile un nuovo prodotto da collegare

all'app.
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3. Seguire le istruzioni nell'app.

Il prodotto appare nell’elenco dei prodotti connessi.

4, Premere il tasto di comando AQ per attivare il prodotto.

5. Aprire il rubinetto dell’acqua nella posizione desiderata.

PN Per evitare potenziali danni da congelamento, scollegare il
prodotto quando si attendono temperature molto basse.

Usare l'app per impostare e controllare il prodotto.
Per maggiori informazioni sul funzionamento e sulle possibilita
offerte dall’app, consultare il manuale completo online.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti,
che il prodotto BTWV10GN con il nostro marchio Nedis®,
prodotto in Cina, & stato collaudato ai sensi di tutte le norme

e i regolamenti CE pertinenti e che tutti i collaudi sono stati
superati con successo. Questo include, senza esclusione alcuna,
la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di
sicurezza, se applicabili) sono disponibili e possono essere
scaricate da:

nedis.it/btwv10gn#support

Per ulteriori informazioni relative alla conformita, contattare il
servizio clienti:

Sito web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Paesi Bassi

Control de agua inteligente B8TWV10GN
por Bluetooth

Para mas informacion, consulte el manual ampliado
en linea: ned.is/btwv10gn

Uso previsto por el fabricante

El Nedis BTWV10GN es un sistema de control de agua por
Bluetooth que le permite programar el riego.

El producto puede controlarse a través de la aplicacion Nedis
SmartLife.

Este producto esté diseado Unicamente para uso en
exteriores.

El producto no esta diseiiado para un uso profesional.
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Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 afios

y adultos con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos,
siempre y cuando se les haya explicado cémo usar el producto
de forma seguray los riesgos que implica o se les supervise.

Los nifios no deben jugar con el producto. Los nifios no deben
realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervision.
Cualquier modificacion del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

Especificaciones

Producto Control de agua inteligente
por Bluetooth

Numero de articulo BTWV10GN
Potencia max. de 10 dBm
radiotransmision
Ganancia de la antena 2 dBi
Rango de frecuencia 2412 - 2.484 MHz
Temperatura de 3°C-50°C
funcionamiento
Humedad de 0% -90 % (HR)
funcionamiento
Presion de agua de 0,5 - 8 bares (10 - 120 PSI)
funcionamiento
Caudal de agua de 5-351/min
funcionamiento
Impermeabilidad IP54
Frecuencia de riego Cada dia o cualquier dia
N.° de riegos Maéx. 3 veces al dia
Duracion del riego 1 min-11h 59 min
Duracién de la bruma 55-59s
Tiempo de intervalo max. 15min59s
Periodo de rociado 1min-11h 59 min
Tipo de bateria 4 x AA (no incluidas)

Partes principales (imagen A)
Indicador LED de estado @) Compartimento de las

@ Botén de control pilas

€ Ranuraparael © Filtro de agua
compartimento de las @ Entradadeagua
pilas @ salidadeagua
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Vista general de la aplicacién (imagen B)

Ultimo uso de agua Cambiar entre grados
Q Estado de las pilas / centigrados y grados
Modo actualmente activo Fahrenheit.
/Tiempo restante hastael @ Ajuste de los programas
siguiente riego deriego
© Modo manual @ Sensor
@ Parametro @ Detalles e instrucciones

Instrucciones de seguridad

PN ADVERTENCIA

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las

instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el

producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras

consultas.

Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este

documento.

No use el producto si alguna pieza estd dafiada o presenta

defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta

danfos o estd defectuoso.

Se requiere una atenta supervisién cuando el aparato lo

utilice un nifo o se use cerca de nifos, personas enfermas y

animales. No permita que los nifios jueguen ni toquen el

producto.

« Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

« Use solamente pilas que se correspondan con las
especificaciones.

« En el supuesto de una fuga de las pilas, no permita que el

liquido entre en contacto con la piel o los ojos. Si se ha

producido el contacto, lave la zona afectada con agua

abundante y consulte a un médico.

Retire las pilas antes de desechar el producto.

» Deseche adecuadamente la pila agotada.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo
de descargas eléctricas.

.

.

Como instalar la app Nedis SmartLife

1. Descargue la aplicacion Nedis Smartlife para Android 0 iOS
en su teléfono a través de Google Play o Apple App Store.

2. Abra la aplicacién Nedis Smartlife en su teléfono.

3. Cree una cuenta con su direccion de correo electrénico y
toque Continuar.

Recibird un cédigo de verificacién a su direccién de correo

electronico.

4. Introduzca el cédigo de verificacion recibido.
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5. Cree una contrasefia y toque Hecho.

6. Toque Anadir hogar para crear un hogar SmartLife.

7. Establezca su ubicacién, escoja las habitaciones que quiera
conectar y toque Hecho.

Como colocar las pilas (imagen C)

PN Use solo pilas de tipo AA (no incluidas) para este producto.

N No utilice pilas recargables.

1. Tire de las pestaias del compartimento para las pilas AO,
para extraer A€) del producto.

2. Coloque 4 pilas en el interior de Ao.

A Asegurese de que las marcas de polaridad (+) y (-)
coincidan.

3. Coloque AQ en la ranura para el compartimento de las pilas
A@).

Al Asegurese de que A@) estd completamente cerrado para
garantizar que no entre agua en el interior de AQ.

El indicador LED de estado Ao comienza a parpadear.

Como instalar el producto (imagen D)

1. Conecte la entrada de agua A@ a un grifo exterior (no
incluido) y la salida de agua A@) a una manguera de jardin o
un aspersor (no incluido).

Asegurese de apretar con fuerza el grifo y la manguera
para evitar fugas de agua.

Como conectarse a la aplicacion
1. Active el Bluetooth de su teléfono.
2. Abra la aplicacién Nedis Smartlife en su teléfono.

Asegurese de que el teléfono estd situado a menos de

30 metros (zona abierta) del producto.

El producto se conectard autométicamente a la aplicacion.

La aplicacién avisara de que hay un nuevo producto disponible

para conectar.

3. Siga las instrucciones en la aplicacion.

El producto aparecera en la lista de productos conectados.

4. Pulse el botén de control AQ para activar el producto.

5. Abra el grifo de agua hasta la posicién deseada.

PN Desconecte el producto cuando se esperen temperaturas
gélidas para evitar posibles dafios por congelacion.

Use la aplicacién para configurar y manejar el producto.
Para obtener mas informacién sobre el funcionamiento y las
opciones de la aplicaciéon, consulte la versién completa del
manual en linea.
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Declaracién de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el
producto BTWV10GN de nuestra marca Nedis®, producido en
China, ha sido probado de acuerdo con todas las normas y
regulaciones relevantes de la CE y que se han superado todas
las pruebas con éxito. Esto incluye, entre otras, la directiva
europea sobre equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de
seguridad, si procede) se puede encontrar y descargar en:
nedis.es/btwv10gn#support

Para mas informacion sobre el cumplimiento, pdngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente:

Pagina web: www.nedis.com

Correo electrénico: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch (Paises Bajos)

Controlo inteligente da agua 8T™V10GN
por Bluetooth

Para mais informacdes, consulte a versao alargada
e do manual on-line: ned.is/btwv10gn

Utilizacao prevista

O BTWV10GN da Nedis é um sistema de controlo de agua por
Bluetooth que Ihe permite programar a irrigagéo.

O produto pode ser controlado com a aplicagao Nedis
SmartLife.

Este produto destina-se apenas a utilizacdo em exteriores.

O produto néo se destina a utilizagdo profissional.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual
ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimento, desde que tenham recebido supervisao

ou instrucdes relativas a utilizagao segura do produto e
compreendam os perigos envolvidos. As criangas ndo devem
brincar com o produto. A limpeza e a manutencao destinadas
ao utilizador ndo devem ser efetuadas por criancas sem
supervisao.

Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em
termos de seguranga, garantia e funcionamento adequado.
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Especificacoes

Produto

Numero de artigo

Poténcia de transmissao de
radio max.

Ganho de antena

Gama de frequéncias

Temperatura de
funcionamento

Humidade operacional
Pressdo de agua operacional
Fluxo de dgua operacional

A prova de dgua

Frequéncia de rega

Tempos de rega
Duracao da rega

Duracao da producao de
névoa

Tempo de intervalo max.

Periodo de producao de
névoa

Tipo de bateria

LED indicador de estado
Botéo de controlo
Ranhura para
compartimento da
bateria

‘P)egas principais (imagem A)

(2]
(3]

Visao geral da aplicaca

Ultimo consumo de 4gua
Estado da bateria / Modo
atualmente ativo / Tempo
restante até a préxima
irrigacao

Modo manual

Parametro

(2]

34
(4]

Controlo inteligente da 4gua
por Bluetooth

BTWV10GN
10 dBm

2 dBi
2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

09% -90 % (HR)
0,5-8bar (10- 120 PSI)
5-35L/min.

IP54

Todos os dias ou
ocasionalmente

Max. 3 vezes por dia
1 min-11h 59 min
5s-59s

15min.59s
1 min-11h 59 min

4 x AA (nao incluidas)

o

Compartimento das
pilhas

Filtro de d4gua
Entrada de agua
Saida de agua

000

o (imagem B)

© Alternar entre Celsius e
Fahrenheit.

Regular os horarios de
irrigacao
Sensor

Detalhes e instrugdes

00 o
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Instrugées de seguranca

N Aviso

Certifique-se de que leu e compreendeu as instru¢des deste

documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.

Guarde a embalagem e este documento para referéncia

futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste

documento.

Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou

defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado

ou defeituoso.

E necesséria supervisao atenta quando o produto é utilizado

por ou junto a criangas, animais ou pessoas doentes. Nao

deixe que as criangas brinquem ou toquem no produto.

Mantenha o produto fora do alcance das criangas.

Utilize apenas pilhas que correspondam as especificagdes.

Em caso de fuga de uma bateria, ndo permita que o liquido

entre em contacto com a pele ou os olhos. Em caso de

contacto, lave a drea afetada com agua em abundancia e

procure aconselhamento médico.

Retire a bateria antes de enviar o produto para a sucata.

Elimine corretamente a bateria vazia.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutencdo a fim de reduzir o risco de
choque elétrico.

.

.

.

.

.

.

.

.

Instalacdo da aplicacao SmartLife da Nedis

1. Faga o download da aplicacdo Nedis Smartlife para Android
ou iOS no seu telefone através do Google Play ou da Apple
Store.

2. Abra a aplicagdo Nedis SmartLife no seu telefone.

3. Crie uma conta com o seu endereco de e-mail e toque em
Continue (Continuar).

Receberd um cédigo de verificacdo na sua caixa de correio

eletrénico.

4. Introduza o codigo de verificacdo recebido.

5. Crie uma palavra-passe e prima Concluido.

6. Toque em Adicionar Casa para criar uma Casa SmartLife.

7. Defina a sua localizacdo, escolha as divisdes com que
pretende estabelecer ligagao e prima Concluido.

Colocacao das pilhas (imagem C)

m Utilize apenas pilhas de tamanho AA (ndo incluidas) para
este produto.

PN Nso utilize pilhas recarregaveis.

30



1. Puxe as abas do compartimento das pilhas A€) para retirar
A@ do produto.

2. Coloque 4 pilhas dentro de Ao.

™ Certifique-se de que respeita as marca¢des de polaridade
(+e().

3. Coloque AQ na ranhura para o compartimento da bateria
A@©).

Al Certifique-se de que A@) esta completamente fechado
para garantir que ndo possa escorrer agua para dentro de
AD.

O LED indicador de estado Ao comecga a piscar.

Instalacdao do produto (imagem D)

1. Ligue a entrada de dgua A@ a uma torneira exterior (ndo
incluida) e a saida de 4gua A@) a uma mangueira de jardim
ou aspersor (nao incluidos).

Certifique-se de que aperta bem a torneira e a mangueira
para evitar fugas de agua.

Ligar a aplicacao

1. Ative o Bluetooth no seu telefone.

2. Abra a aplicagdo Nedis SmartLife no seu telefone.

Certifique-se de que o seu telefone se encontra a
30 metros (4rea aberta) do produto.

O produto liga-se automaticamente com a aplicagao.

A aplicagao informa que existe um novo produto disponivel

para se ligar a aplicacdo.

3. Siga as instrugdes na aplicagao.

O produto aparece na lista de produtos ligados.

4. Prima o botéo de alimentacio A@) para ativar o produto.

5. Abra a torneira de dgua até a posicdo pretendida.

ﬂ Desligue o produto quando sao esperadas temperaturas
de congelacao, de modo a evitar potenciais danos causados
pelo gelo.

Utilize a aplicacdo para regular e operar o produto.

Para mais informagdes sobre o funcionamento e as

possibilidades da aplicacdo, consulte o manual completo

on-line.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o
produto BTWV10GN da nossa marca Nedis®, produzido na
China, foi testado em conformidade com todas as normas

e regulamentos CE relevantes e que todos os testes foram
concluidos com sucesso. Os mesmos incluem, entre outros, o
regulamento RED 2014/53/UE.
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A Declaracao de conformidade (e a ficha de dados de
seguranca, se aplicavel) pode ser consultada e descarregada
em:

nedis.pt/btwv10gn#support

Para informagoes adicionais relativas a conformidade, contacte
a assisténcia ao cliente:

Site: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Paises Baixos

Smart bevattningssystem  BTWVIOGN
med Bluetooth-funktion

For ytterligare information, se den utkade
e Manualen online: ned.is/btwv10gn

Avsedd anvandning

Nedis BTWV10GN &r ett bevattningssystem med Bluetooth-
funktion som later dig schemaldgga bevattningen.
Produkten styrs via appen Nedis SmartLife.

Produkten &r endast avsedd fér anvandning utomhus.
Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.
Denna apparat kan anvdndas av barn éver atta ar

och av personer med fysisk, sensorisk eller kognitiv
funktionsnedsattning, eller avsaknad av erfarenhet och
kunskap, om anvéndningen sker under uppsikt eller om
dessa personer erhallit instruktioner om saker anvandning av
apparaten och dar medvetna om riskerna. Barn far inte leka med
produkten. Rengdring och anvandarunderhall far inte utfras
av barn om de inte star under uppsikt.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for
sakerhet, garanti och korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt Smart bevattningssystem
med Bluetooth-funktion
Artikelnummer BTWV10GN
Radions maximala 10 dBm
sandeffekt
Antennforstarkning 2 dBi
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Frekvensomrade
Arbetstemperatur
Fuktighet vid drift
Vattentryck vid drift
Vattenflode vid drift
Vattentat
Bevattningsfrekvens
Bevattningstider
Bevattningens varaktighet
Immans varaktighet
Max. intervalltid
Imningsperiod

Typ av batteri

Huvuddelar (bild A)
@ LED-statusindikator
@ Sstyrknapp

€ Plats for batterifack
(4]

A

(1]

Batterifack
pp oversikt (bild B)
Senaste
vattenanvandning
Batteriniva / Aktivt lage /
Aterstdende tid till nasta
bevattning
Manuellt lage
Parameter

(2]
(3]
(4]

Sakerhetsanvisningar
FN VARNING

2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

0% —90 % (RH)
0,5-8bar (10- 120 PSI)
5-351/min

IP54

Varje dag eller valfri dag
Max. 3 ganger per dag
1 min-11h 59 min
5s5-59s

15min59s

1 min-11h59 min

4 st. AA (medfdljer ej)

Vattenfilter
Vatteninlopp
Vattenutlopp

54
54
7]

Véxlar mellan Celsius och
Fahrenheit.

Justera
bevattningsscheman
Sensor

Information och
instruktioner

00 © O

« Sakerstall att du har l3st och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvénder produkten.
Behall férpackningen och detta dokument som framtida

referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta

dokument.

« Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

» Noga uppsikt erfordras ndr produkten anvands av eller néra
barn, djur eller svaga personer. Lat inte barn leka med eller

vidrora apparaten.
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Foérvara produkten utom rackhall fér barn.

« Anvand endast batterier som motsvarar specifikationerna.

« | hdndelse av ett lackande batteri, I3t inte vatskan komma i
kontakt med huden eller 6gonen. Om kontakt har intréffat,
tvatta det paverkade omradet rikligt med vatten och uppsok
lakare.

Avldgsna batteriet innan produkten kasseras.

Bortskaffa det uttjanta batteriet pa korrekt satt.

« Denna produkt far, for att minska risken fér elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

.

Installera appen Nedis SmartLife

1. Ladda ner appen Nedis Smartlife for Android eller iOS till din
telefon via Google Play eller Apple App Store.

2. Oppna appen Nedis Smartlife pa din telefon.

3. Skapa ett konto med din e-postadress och tryck pa Continue
(Fortsatt).

Du kommer att fa en verifieringskod till din e-postadress.

4. Skriv in den mottagna verifieringskoden.

5. Skapa ett 16senord och tryck pa Done.

6. Tryck pa Add Home for att skapa ett SmartLife Home.

7. Stallin din ort, vélj det rum du 6nskar ansluta med och tryck
pa Done.

Satta i batterier (bild )

m Anvand endast AA-batterier (medféljer ej) for denna
produkt.

PN Anvind inte ateruppladdningsbara batterier.

1. Draiflikarna pa batterifacket A@) for att ta ut A@) fran
produkten.

2. Placera 4 batterierna i A@).

PN sskerstill att de ar rattvanda i enlighet med
polaritetsmarkeringarna (+) och (-).

3. Placera A@) pa batterifackets plats A€).

PN setill att A@ forsluts helt och hallet i syfte att forhindra att
vatten kan lacka in till A@).

Statusindikerings-LED-lampan Ao borjar blinka.

Installera produkten (bild D)

1. Anslut vattentillforseln A@ till en vattenkran (medféljer ej)
och vattenutloppet A@) till en tradgardsslang eller sprinkler
(medfoljer &j).

Se till att fasta kran och slang ordentligt i syfte att undvika
vattenlackage.
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Att ansluta till appen

1. Aktivera Bluetooth pa din mobil.

2. Oppna appen Nedis Smartlife pa din telefon.
Se till att mobilen befinner sig inom 30 meters avstand (pa
Oppet omrade) fran produkten.

Produkten ansluts automatiskt till appen.

Appen meddelar att det finns en ny produkt tillgdnglig att

ansluta till appen.

3. Folj anvisningarna i appen.

Produkten anges i listan éver anslutna produkter.

4. Tryck pa kontrollknappen A€ for att aktivera produkten.

5. Oppna vattenkranen till 6nskat ldge.

A Koppla ifrdn produkten ndr minustemperaturer &r att vénta,

detta i syfte att undvika potentiella frysningsskador.

Anvénd appen for att stélla in och anvénda produkten.

Mer information om appens funktioner och méjligheter finns i

den utékade online-manualen.

Forsikran om overensstammelse

Vi, Nedis B.V,, forsakrar som tillverkare att produkten
BTWV10GN fran vart varumarke Nedis®, tillverkad i Kina,
har testats i enlighet med alla relevanta CE-standarder och
foreskrifter och att alla tester genomférts med godkant
resultat. Detta inkluderar, men &r inte begrénsat till,
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstéandiga férsdkran om 6verensstdmmelse (och
sakerhetsdatabladet, om tillampligt) kan lasas och laddas ned
fran:

nedis.sv/btwv10gn#support

For ytterligare information om Gverensstammelse, var god
kontakta var kundtjanst:

Webbplats: www.nedis.com

E-post: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC's-Hertogenbosch, Nederlanderna
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I'-°\kaéis BTWV10GN
Bluetooth-kasteluohjain

- Katso tarkemmat tiedot kdyttooppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/btwv10gn

Kayttotarkoitus

Nedis BTWV10GN on Bluetooth-kastelunohjausjarjestelma,
jonka avulla voit ajastaa kastelun.

Tuotetta voi ohjata Nedis SmartLife -sovelluksella.

Tuote on tarkoitettu vain ulkokdyttoon.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttoon.

Tata tuotetta saavat kdyttda 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat
lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heita
valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta
kaytosta ja he ymmartavat tuotteen kdyttoon liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkid tuotteella. Lapset eivdt saa puhdistaa tai
huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen,
takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot

Tuote Alykas
Bluetooth-kasteluohjain

Tuotenro BTWV10GN

Maks. radioldhetysteho 10 dBm

Antennivahvistus 2 dBi

Taajuusalue 2412 - 2.484 MHz

Kayttélampotila 3°C-50°C

Kayttokosteus 0% — 90 % (suht. kosteus)

Kayttoveden paine 0,5-8bar (10 - 120 PSI)

Kayttoveden virtaus 5-351/min

Vedenpitavyys IP54

Kastelutiheys Joka pdiva tai
omavalintaisena pdivana

Kastelukerrat Enint. 3 kertaa paivassa

Kastelun kesto 1 min-11h 59 min

Sumutuksen kesto 5s5s-59s

Suurin véliaika 15min59s
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Sumutusaika 1 min-11h 59 min

Akkutyyppi 4 x AA (eivit sisdlly)
Tarkeimmat osat (kuva A)
@ Tilan LED-merkkivalo © Vedensuodatin
Q Ohjauspainike @ Vedentdyttoaukko
€ Paristolokeron aukko @ Vedenpoistoaukko

@ Pparistolokero

Sovelluksen yleiskuvaus (kuva B)
@ Viimeksi kaytetynveden @ Parametri

maard © Vaihda Celsius-ja
@ Akuntila/ Parhaillaan Fahrenheit-asteiden
aktiivinen tila / Jaljella valilla.

oleva aika ennen
seuraavaa kastelua
@ Manuaalinen tila

Ajasta kastelua
Anturi
Tietoja ja ohjeita

000

Turvallisuusohjeet

N vAROITUS

Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tdmén
asiakirjan sisaltdamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat
tuotteen tai kaytat sitd. Sdilyta pakkaus ja tdma asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.
Ala kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai
viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote
valittomasti.

Tarkka valvonta on tarpeen, mikdli lapset kdyttavat tuotetta
tai sitd kdytetaan lasten, eldinten tai heikkokuntoisten
henkildiden ldheisyydessa. Ald anna lasten leikkia tuotteella
tai koskettaa sita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta vain maaritysten mukaisia paristoja.

Mikali paristo vuotaa, dla anna nesteen joutua kosketuksiin
ihon tai silmien kanssa. Jos kosketus on tapahtunut, pese
kohta runsaalla vedelld ja hakeudu laakariin.

Poista paristo ennen tuotteen havittamista.

Havita tyhja paristo asianmukaisesti.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun
vaaran vahentamiseksi.

.

.

.

.

.

.

.

Nedis SmartLife-sovelluksen asentaminen
1. Lataa Nedis SmartLife -sovellus Androidille tai iOS:lle
puhelimellasi Google Playn tai Apple App Storen kautta.
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2. Avaa Nedis SmartLife -sovellus puhelimellasi.

3. Luo tili sahkopostiosoitteellasi ja napauta Jatka.

Saat vahvistuskoodin sdhkopostiosoitteeseesi.

4. Sy6td saamasi vahvistuskoodi.

5. Luo salasana ja paina Valmis.

6. Paina Lisaa koti luodaksesi SmartLife-kodin.

7. Maarita sijaintisi, valitse huoneet, jotka haluat liittaa, ja paina
Valmis.

Paristojen asettaminen (kuva C)

Al Kdyta tassa tuotteessa vain AA-kokoisia paristoja (eivat
sisdlly toimitukseen).

PN Als kayts ladattavia paristoja.

1. Ota paristolokero A@) ulos tuotteesta vetamailla
paristolokeron A@) kielekkeista.

2. Aseta 4 paristoa paristolokeroon A@).

PN Varmista, etts napaisuusmerkinnat (+) ja (-) ovat oikein.

3. Aseta paristolokero AQ paristolokeron aukkoon AO.

PN Varmista, etts paristolokero A@ on kunnolla kiinni, jotta
paristolokeroon Ao ei paase vetta.

Tilan LED-merkkivalo A@) alkaa vilkkua.

Tuotteen asentaminen (kuvat D)

1. Kytke vedenottoliitin A@) puutarhahanaan (ei sisally
toimitukseen) ja vedenpoistoliitin A@) puutarhaletkuun tai
sadettimeen (ei sisally toimitukseen).

Kiinnitad hana ja letku kunnolla, jotta vetta ei paase
vuotamaan.

Sovellukseen yhdistaminen
1. Ota Bluetooth kayttéon puhelimessasi.
2. Avaa Nedis SmartLife -sovellus puhelimellasi.
Varmista, ettd puhelimesi on 30 metrin séteella tuotteesta
(valilla ei ole esteitd).
Tuote yhdistda sovellukseen automaattisesti.
Sovellus ilmoittaa, ettd se on I6ytanyt uuden tuotteen, jonka voi
yhdistda sovellukseen.
3. Noudata sovelluksessa annettuja ohjeita.
Tuote nédkyy yhdistettyjen tuotteiden luettelossa.
4. Paina ohjauspainiketta AQ tuotteen aktivoimiseksi.
5. Avaa vesihana haluamaasi asentoon.
Al Mahdollisten jadtymisvaurioiden estamiseksi irrota tuote,
kun odotettavissa on pakkasta.
Kdyta tuotetta ja tee asetuksia sovelluksen avulla.
Katso lisdtietoja sovelluksen toiminnasta ja mahdollisuuksista
kattavasta verkko-oppaasta.

38



Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, ettd tuote BTWV10GN
tuotemerkistamme Nedis®, valmistettu Kiinassa, on testattu
kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten
mukaisesti ja tuote on lapaissyt kaikki testit. Tama sisaltda RED
2014/53/EU -direktiivin siihen kuitenkaan rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikali kdytettavissd) on saatavilla ja
ladattavissa osoitteesta:

nedis.fi/btwv10gn#support

Lisatietoa vaatimustenmukaisuudesta saat ottamalla yhteytta
asiakaspalveluun:

Internet: www.nedis.com

Séhkoposti: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Alankomaat

Sma rt BTWV10GN
Bluetooth-vannkontroll

For mer informasjon, se den fullstendige

e bruksanvisningen pa nett: ned.is/btwv10gn

Tiltenkt bruk

Nedis BTWV10GN er et vannovervakingssystem via Bluetooth
som gjor det mulig for deg a planlegge irrigasjon.

Du kan styre produktet med Nedis SmartLife-appen.

Dette produktet er kun egnet for utenders bruk.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og
av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn
eller instruksjoner om bruken av apparatet pa en trygg mate
og er innforstatt med de potensielle farene. Barn skal ikke leke
med produktet. Rengjering og vedlikehold av brukeren ma ikke
gjeres av barn uten oppsyn.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser
for sikkerhet, garanti og funksjon.

39



Spesifikasjoner

Produkt

Artikkelnummer

Maks overferingskraft

Antennevinning

Frekvensrekkevidde

Driftstemperatur
Fuktighet ved bruk
Vanntrykk ved bruk
Vannflyt ved bruk

Vanntett

Vanningsfrekvens

Tidspunkter for vanning

Varighet for vanning

Varighet for duskregn

Makstid for intervall

Duskregnperiode

Batteritype

Hoveddeler (bilde A)

o
(2]

© Apning for batteriseksjon

o
Ap
o
2]

(3]
(4]

Statusindikatorlys
Kontrollknapp

Batterirom

poversikt (bilde B)

Forrige vannforbruk
Batteristatus / Gjeldende
aktiv modus / Tid som
gjenstar for neste
irrigasjon

Manuell modus
Parameter

Smart
Bluetooth-vannkontroll

BTWV10GN
10dBm

2 dBi

2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

0% —90 % (RH)

0,5 -8 bar (10 - 120 PSI)
5-35L/min

IP54

Hver dag eller ndr som helst
Maks 3 ganger per dag

1 min-11t59 min

5s-59s

15min59s

1 min—11t59 min
4 x AA (ikke inkludert)

000

0 © 0O

Sikkerhetsinstruksjoner
VN ADVARSEL
« Sorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare
pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.
» Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.
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Vannfilter
Inngang for vann
Utgang for vann

Bytt mellom Celsius og
Fahrenheit.

Juster
irrigasjonstidspunkter
Sensor

Detaljer og intruksjoner



Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

Neye oppsyn er ngdvendig hvis produktet brukes av eller i
naerheten av barn, dyr eller syke personer. Ikke la barn leke
med eller ta pa det.

Hold produktet utilgjengelig for barn.

Bruk kun batterier som stemmer overens med
spesifikasjonene.

Hvis batteriet lekker, ma ikke veesken komme i kontakt med
hud eller gyne. Hvis det har oppstatt kontakt, ma du vaske
det pavirkede omradet med rikelige mengder vann og
oppseke legehjelp.

Fjern batteriet for du kasserer produktet.

Avhend det tomme batteriet ifglge forskriftene.

Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker
for vedlikehold for a redusere risikoen for elektrisk stat.

.

.

.

.

.

.

Installasjon av SmartLife-appen

1. Last ned Nedis Smartlife-appen for Android eller iOS pa
telefonen din via Google Play eller Apple App Store.

2. Apne Nedis Smartlife-appen pa telefonen din.

3. Opprett en konto med e-postadressen din og trykk pa
Continue (Fortsett).

Du far tilsendt en bekreftelseskode pa e-post.

4. Skriv inn bekreftelseskoden du mottok.

5. Lag et passord og trykk pa Ferdig.

6. Trykk pa Legg til hjem for & opprette et SmartLife-hjem.

7. Angi posisjonen din, velg rommene du vil koble sammen og
trykk pa Ferdig.

Plassering av batteriene (bilde C)

ﬂ Dette produktet skal kun brukes med AA-batterier (ikke
inkludert).

PN ikke bruk oppladbare batterier.

1. Draiflikene i batteriseksjonen A@) for & ta A@) ut av
produktet.

2. Plasser 4 batterier i A@).

PN Sorg for at (+) og (-) er riktig plassert i henhold til
polaritetsmerkingen.

3. Plasser A@) i batteriseksjonen A€).

™ Sorg for at A€ er fullstendig lukket for & sikre at det ikke
kan lekke vanninni A@).

Statusindikator-LED-en A€) begynner & blinke.

41



Installasjon av produktet (bilde D)

1. Koble vanninnlgpet A@ til en utenders tappekran (ikke
inkludert) og vannutlapet A@ til en hageslange eller
vannspreder (ikke inkludert).

Serg for at slangen og tappekranen er godt festet for a
unnga vannlekkasje.

Tilkobling av appen

1. Aktiver Bluetooth pa telefonen.

2. Apne Nedis Smartlife-appen pa telefonen din.

Serg for at telefonen befinner seg innenfor en radius pa
30 meter (i et dpent omrade) fra produktet.

Produktet kobles automatisk til appen.

Appen varlser om at et nytt produkt er tilgjengelig for tilkobling

til appen.

3. Felg instruksjonene i appen.

Produktet vises i listen over tilkoblede produkter.

4. Trykk pa kontrollknappen AQ for a aktivere produktet.

5. Apne vannkranen til gnsket posisjon.

PN Koble fra produktet nar det forventes veer med
temperaturer under frysepunktet for 8 unnga potensielle
fryseskader.

Bruk appen til a konfigurere og bruke produktet.

For mer informasjon om hvordan appen brukes samt hvilke

muligheter du har med den, se den utvidede handboken pa

nettet.

Konformitetserklzering

Vi, Nedis B.V., erklzerer som produsent at produktet BTWV10GN
fra Nedis®-merkevaren var, som er produsert i Kina, er testet i
samsvar med alle relevante CE-standarder og reguleringer, og
at alle tester er bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset
til, RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserkleeringen (og sikkerhetsdataarket
hvis det er aktuelt) kan leses og lastes ned via:
nedis.nb/btwv10gn#support

For ytterligere informasjon i forbindelse med
samsvarserkleeringen kan du kontakte kundestatten:
Nettadresse: www.nedis.com

E-post: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC's-Hertogenbosch, Nederland
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Smart vandkontrol med

Bluetooth

Tilsigtet brug

BTWV10GN

Yderligere oplysninger findes i den udvidede
manual online: ned.is/btwv10gn

Nedis BTWV10GN er et vandkontrolsystem med Bluetooth, hvor

du kan planlaegge vanding.

Produktet kan kontrolleres med Nedis SmartLife app.

Dette produkt er kun beregnet til udenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Dette produkt kan anvendes af bgrn fra 8 ar og op og af
personer med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de har faet
oplzering eller instruktion angdende brug af produktet pa en
sikker made og forstar, at farer er involverede. Bern ma ikke
lege med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse ma

ikke udfares af be@rn uden opsyn.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt

Varenummer

Maks. sendeeffekt
Antenneforstaerkning
Frekvensinterval
Driftstemperatur
Luftfugtighed under drift

Vandtryk under drift
Vandstrem under drift
Vandtaet

Vandingsfrekvens

Vandingstider
Varighed af vanding
Varighed af spray

Smart vandkontrol med
Bluetooth

BTWV10GN

10 dBm

2 dBi

2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

0% - 90 % (Relativ
Luftfugtighed)

0,5-8 bar (10- 120 PSI)
5-351/min.

IP54

Hver dag eller hvilken som
helst dag

Maks. 3 gange pr. dag
1 min.- 11 t. 59 min.

55-59s



Maks. intervaltid 15 min. 59s.
Sprayperiode 1 min.-11t. 59 min.
Type batteri 4 x AA (medfalger ikke)

Hoveddele (billede A)

@ statusindikator LED © Vandfilter

@ Kontrolknap ® Vandindgang

© Abning til batterirum @ Vandudgang

@ Batterirum

App-oversigt (billede B)

@ sidste vandforbrug @ Parameter

@ Batteristatus © skift mellem Celsius og
/ Nuveerende Fahrenheit.
aktiv funktion / @ Justérvandingsskemaer
Tilbagevaerende tid for @ sensor
naeste vanding @ Detaljer og instruktioner

€ Manuel funktion

Sikkerhedsinstruktioner
N ADVARSEL

.

.

.

.

.

Sorg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet.
Gem emballagen og dette dokument, sé det sidenhen kan
laeses.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.
Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift
straks et skadet eller defekt produkt.

Born, dyr eller svagelige personer skal holdes under opsyn,
nar produktet bruges af eller i nzerheden af dem. Lad ikke
born lege med eller rgre ved produktet.

Hold produktet uden for berns raekkevidde.

Brug kun batterier, som stemmer overens med
specifikationerne.

| tilfeelde af et leekkende batteri ma du ikke lade vaeske
komme i kontakt med hud eller gjne. Hvis der opstar kontakt,
skal du skylle det bergrte omrade med rigelige maengder
vand og s@ge laegehjeelp.

Fjern batteriet, for produktet smides ud.

Bortskaf det tomme batteri korrekt.

Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret
tekniker pga. risikoen for elektrisk sted.
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Installation af Nedis SmartLife-appen

1. Download Nedis Smartlife app’en til Android eller iOS pa din
telefon via Google Play eller Apples App Store.

2. Abn Nedis SmartLife app’en pa din telefon.

3. Opret en konto med din e-mailadresse og tryk fortsaet.

Du vil modtage en bekrzftelseskode pa din e-mailadresse.

4. Indtast den modtagne verifikationskode.

5. Opret en adgangskode og tryk pa Udfert).

6. Tryk pa Tilfgj hjem) for at oprette et SmartLife-hjem.

7. Indstil din placering, veelg de rum, du vil forbinde med, og
tryk pa.

Placering af batterierne (billede C)

A Brug kun batterier storrelse AA (medfelger ikke) til dette
produkt.

A Brug ikke genopladelige batterier.

1. Treek i flapperne til batterirummet A@) for at tage A@) ud af
produktet.

2. Placér 4 batterierne i A@).

A Serg for, at polaritetsmaerkningerne (+) og (-) stemmer
overens.

3. Placér A@) i 3bningen til batterirummet A€).

A Serg for, at A@) er helt lukket for at sikre, at intet vand kan
treekke ind i AG.

Indikator-LED'en for status A@) begynder at blinke.

Installation af produktet (billedet D)

1. Forbind vandindgangen A@ til en udvendig vandhane
(medfalger ikke) og vandudgangen A@ til en haveslange
eller sprinkler (medfolger ikke).

Serg for at lukke hanen og slangen stramt til for at undga
leekage af vand.

Tilslutning af appen
1. Aktiver Bluetooth pa din telefon.
2. Abn Nedis SmartLife app’en pa din telefon.
Serg for, at din telefon er inden for 30 meters afstand
(dbent omrade) fra produktet.
Produktet forbindes automatisk til appen.
Appen kommer med en notifikation om, at et nyt produkt er
klar til at blive forbundet til appen.
3. Felg instruktionerne i appen.
Produktet kommer frem pa listen over forbundne produkter.
4. Tryk pa kontrolknappen A@) for at aktivere produktet.
5. Abn vandhanen i den gnskede position.
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PN Frakobl produktet, nar der forventes frostgrader for at
undga potentielle frostskader.
Brug appen til at indstille og betjene produktet.
Se den udvidede manual online for mere information om
betjening af appen og dens muligheder.

Overensstemmelseserkleaering

Vi, Nedis B.V. erklzerer som producent, at produktet BTWV10GN
fra vores brand Nedis®, produceret i Kina, er blevet testet i
overensstemmelse med alle relevante CE-standarder og regler,
og at alle test er bestaede. Dette indebaerer ogsa direktiv
2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklaering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan findes og
downloades via:

nedis.da/btwv10gn#support

For yderligere information angaende denne overholdelse,
kontakt kundeservice:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands

Intelligens Bluetooth- BTWV10GN
vezérlésii vizszabalyozo

- Tovabbi informacidért lasd a bovitett online
- kézikdnyvet: ned.is/btwv10gn

Tervezett felhasznalas

A Nedis BTWV10GN egy Bluetooth-on keresztiil vezérelhetd
vizszabalyozo rendszer, amely lehet6vé teszi az 6nt6zés
litemezését.

A termék a Nedis SmartLife alkalmazason keresztiil vezérelheté.
A termék kizarolag beltéri hasznalatra készilt.

A termék nem professzionalis hasznalatra késziilt.

8 éven fellili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy
szellemi fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek
hidnydban hozza nem érté személyek hasznalhatjak a
terméket megfeleld felligyelet vagy a biztonsagos hasznalatra
vonatkozo Utmutatasok mellett, amennyiben tisztdban vannak
a haszndlattal jard veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
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termékkel. Gyermekek nem végezhetik a készlilék tisztitasat és
karbantartasat felugyelet nélkiil.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot,
a jotallast és a megfelel6 mlkodést.

Uzemi paratartalom
Uzemi viznyomas
Uzemi vizaramlas
Vizallo

Onto6zési gyakorisag

Ontozések szama
Ontozés idétartama
Permetezés id6tartama

Megszakitas legn.
megengedett ideje

Permetezési idészak

Miiszaki adatok

Termék Intelligens Bluetooth-
vezérlés(i vizszabélyozd

Cikkszam BTWV10GN
Max. radio-jelatviteli 10dBm
teljesitmény
Antennaerdsités 2 dBi
Frekvenciatartomany 2412 -2.484 MHz
Uzemi hémérséklet 3°C-50°C

0% — 90% (RH)
0,5-8bar (10- 120 PSI)
5-35L/min

IP54

Minden nap vagy barmelyik
nap

Naponta legf. 3 alkalommal
1 min-11h 59 min
55s-59s

15min59s

1 min-11h59 min

Elem tipusa 4 x AA (nem tartozék)

Fo6 alkatrészek (A kép)

© Allapotjelz6 LED O Akkumulatorrekesz

@ Vezérlsgomb © Vizszirs
€ Akkumulatormodul @ Vizbefolyé nyilas
foglalata @ Vizkimenet

Alkalmazas attekintése (B abra)

Legutébbi vizhasznalat 0O Atvaltas Celsius és
Elemek allapota / Aktudlis Fahrenheit kozott.
izemmod / A kovetkezs @ Ontozési litemezés
Ontozésig hatralévé id6 bedllitdsa

Kézi izemmod @ Erzékels

Paraméter @ Részletek és utasitasok

N

o0
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Biztonsagi utasitasok

FN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informéacidkat. Tartsa meg a
csomagolést és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.

A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznalja.

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy
hibas. A sériilt vagy meghibédsodott terméket azonnal cserélje
ki.

A termék gyermekek altali, vagy gyermekek, allatok vagy
sériilt személyek kozelében torténé hasznélata gondos
felligyeletet igényel. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak
vele, vagy megérintsék.

Tartsa a terméket gyermekektdl tavol.

Kizérélag az el6irdsoknak megfelelé akkumulatorokat
hasznaljon.

Elemszivargas esetén tigyeljen arra, hogy a folyadék ne
érintkezzen bérrel vagy szemmel. Erintkezés esetén mossa le
az érintett teruletet b6 vizzel, és forduljon orvoshoz.

A termék selejtezése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

A hasznalt elemet dobja a megfeleld hulladékgyjtbe.

Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
dramiités kockazatdnak csokkentése érdekében.

.

.

.

.

.

.

.

A SmartLife alkalmazas telepitése

1. Toltse le a Nedis Smartlife alkalmazast Android vagy iOS
telefonjara a Google Play vagy az Apple App Store aruhazbol.

2. Nyissa meg a Nedis Smartlife alkalmazast a telefonjan.

3. Hozzon létre egy felhasznaloi fidkot az e-mail cimével majd
koppintson a Folytatds gombra.

Egy ellendrz6 kédot kap az e-mail cimére.

4. Adja meg a kapott ellen6rz6 kédot.

5. Hozzon létre egy jelszdt, és érintse meg a Kész gombot.

6. Erintse meg a Kezdélap hozzaadasa gombot egy
SmartHome kezdélap létrehozasahoz.

7. Adja meg a tartézkodasi helyét, valassza ki a csatlakoztatni
kivant helyiségeket, és érintse meg a Kész gombot.

Az elemek behelyezése (C abra)

PN Ehhez a termékhez kizarélag AA méret(i akkumulatort
hasznaljon (nem tartozék).

m Ne hasznéljon Ujratolthetd elemeket.

1. Az A@) rész eltavolitasahoz htizza meg az
akkumulatorfoglalat fiileit A@).
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2. Helyezzen 4 db akkumulatort az A@) részbe.

Al Ugyeljen a (+) és (-) polaritasjeldlések egyezésére.

3. Helyezze az A@) részt az akkumulatormodul foglalataba
A@).

N Az A rész vizhatlansaganak biztositasa érdekében
ugyeljen arra, hogy az A@) rész teljesen zarva legyen.

Az &llapotjelz6 LED A@ villogni kezd.

A termék beiizemelése (D kép)

1. Csatlakoztassa a vizbemenetet A@ egy kiilsé csaphoz (nem
tartozék), és a vizkivezetést Ae egy kerti téml6hoz vagy
locsoldfejhez (nem tartozék).

A vizszivargas elkeriilése érdekében ligyeljen a csap és a
tOml6 szoros rogzitésére.

Az alkalmazas csatlakoztatasa

1. Engedélyezze a Bluetooth-t a telefonjan.

2. Nyissa meg a Nedis Smartlife alkalmazast a telefonjan.
Ugyeljen arra, hogy a telefonja legfeljebb 30 méterre
(szabadtér esetében) legyen a terméktél.

A termék automatikusan csatlakozik az alkalmazashoz.

Az alkalmazas jelzi, hogy egy uj termék all rendelkezésre az

applikacidhoz valé csatlakoztatashoz.

3. Kdvesse az alkalmazdsban megjelené utasitasokat.

A termék megjelenik a csatlakoztatott termékek listajaban.

4. A termék bekapcsoldasdhoz nyomja meg a vezériégombot

A©).
5. Nyissa ki a vizcsapot a kivant helyzetbe.
PN Ha fagyos hémérséklet vérhaté, a potencialis fagykarok
elkerilése érdekében hizza ki a terméket.
A termék bedllitdsdhoz és lizemeltetéséhez hasznalja az
alkalmazast.

Az alkalmazas muikodésérél és lehetdségeirdl szol6 tovabbi

informaciot a kibdvitett online haszndlati utasitasban talal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis® markaju,
Kindban gyartott BTWV10GN terméket az 6sszes vonatkozé CE
szabvany és elGiras szerint bevizsgaltuk, és a termék minden
vizsgalaton sikeresen megfelelt. Ez magaban foglalja - nem
kizarélagos jelleggel - a radidberendezésekrél sz616 2014/53/
EU irdanyelvet.

A teljes megfeleléségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi
adatlap) a:
nedis.hu/btwv10gn#support
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A megfeleléséggel kapcsolatos tovabbi informacidkért hivja az
ligyfélszolgalatot:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Hollandia

System sterowania BTWV10GN
przeptywem wody Smart
Bluetooth

- Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej
- instrukcji obstugi online: ned.is/btwv10gn

Przeznaczenie

Nedis BTWV10GN to system Bluetooth do sterowania
przeptywem wody, ktéry umozliwia zaplanowanie podlewania.
Produktem mozna sterowac za pomocg aplikacji Nedis
SmartLife.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku za zewnatrz.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8

lat oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére

nie posiadaja odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli
znajduja sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
uzytkowania produktu w bezpieczny sposdb oraz rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie
produktem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadzac
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja

Produkt System sterowania
przeptywem wody Smart
Bluetooth

Numer katalogowy BTWV10GN

Maks. moc transmisji 10 dBm

radiowej

Zysk anteny 2 dBi

Zakres czestotliwosci 2412 - 2.484 MHz
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Temperatura robocza
Wilgotnos¢ robocza
Robocze cisnienie wody
Roboczy przeplyw wody
Wodoodporna

Czestotliwos¢ podlewania

Liczba cykli podlewania
Czas trwania podlewania
Czas trwania mgty

Maks. czas trwania cyklu
Okres rozpylania mgty
Typ baterii

3°C-50°C

0% —90 % (RH)
0,5-8bar (10- 120 PSI)
5-351/min

IP54

Codziennie lub dowolnego
dnia

Maks. 3 razy dziennie

1 min - 11 godz. 59 min
5 sek. - 59 sek.

15 min 59 sek.

1 min-11 godz. 59 min

4 x AA (brak w zestawie)

Glowne czesci (rysunek A)

@ LEDowy wskaznikstanu @ Filtr wody
@ Przycisk sterujacy ® Doptyw wody
€) Gniazdo komory baterii @ Wylot wody

@ Komora baterii

Omowienie aplikacji (obraz B)
Ostatnie zuzycie wody © Przetacz pomiedzy
9 Stan baterii / Tryb stopniami Celsjusza i
aktywny obecnie / Czas Fahrenheita.
pozostaty do nastepnego @ Regulacja

podlewania harmonogramu
€ Trybreczny podlewania
@ Parametr @ Czujnik

@ Szczegoly iinstrukcje

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy
upewnic sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie
zostaty w petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowa¢ na przysztos¢.
Produktu nalezy uzywac wyfacznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest
zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony
lub wadliwy produkt.
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Konieczny jest $cisty nadzér, gdy produkt jest uzywany przez
dzieci, zwierzeta lub osoby niepetnosprawne lub gdy
uzywany jest w ich poblizu. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
produktem lub go dotykac.

Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Stosuj tylko takie baterie, ktére odpowiadaja specyfikacji.

W przypadku wycieku z baterii nie wolno dopusci¢ do
kontaktu cieczy ze skorg lub oczami. W przypadku kontaktu
przemy¢ skazone miejsce duzg iloscig wody i zasiegnac
porady lekarza.

Wyjmij baterie przed przekazaniem produktu do utylizacji.
Odpowiednio zutylizuj roztadowane baterie.

Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

.

.

.

.

Instalacja aplikacji Nedis SmartLife

1. Pobierz aplikacje Nedis SmartLife na system Android lub iOS
za posrednictwem sklepu Google Play lub Apple App Store.

2. Otworz aplikacje Nedis SmartLife w telefonie.

3. Utwérz konto z uzyciem swojego adresu e-mail i dotknij
Kontynuuj.

Na adres e-mail Otrzymasz kod weryfikacyjny.

4. Wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny.

5. Utworz hasto i dotknij Gotowe.

6. Dotknij Dodaj dom, aby utworzy¢ dom SmartLife.

7. Ustaw lokalizacje, wybierz pokoje, ktére chcesz podtaczyd, i
dotknij Gotowe.

Wkiadanie baterii (ilustracja C)

™ po tego produktu uzywaj wytacznie baterii AA (brak w
zestawie).

N Nie nalezy uzywac akumulatoréw.

1. Pociagnij za wypustki w komorze baterii AQ, aby wyja¢
A zproduktu.

2. Wiz 4 baterie do A@).

Al Pamietaj, aby dopasowaé oznaczenia biegunowosci (+) i (-).

3. W6z A@ do otworu na komore baterii A€).

Al Upewnij sie, ze A@D jest catkowicie zamknieta, aby
zapobiec przedostawaniu sie wody do Aﬂ.

Wskaznik LED statusu A@)) zacznie migac.
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Instalowanie produktu (Rysunek D)

1. Podtacz wlot wody A@ do zewnetrznego kranu (brak w
zestawie), a wylot wody A@) do weza ogrodowego lub
zraszacza (brak w zestawie).

Dokfadnie dokre¢ kran i waz, aby zapobiec wyciekom
wody.

Laczenie z aplikacja
1. Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie.
2. Otwoérz aplikacje Nedis SmartLife w telefonie.
Upewnij sie, ze telefon znajduje sie nie dalej niz 30 metrow
(w otwartej przestrzeni) od produktu.
Produkt automatycznie potaczy sie z aplikacja.
Aplikacja powiadomi Cig, ze dostepny jest nowy produkt do
powiazania z aplikacja.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w aplikacji.
Produkt pojawi sie na liscie powigzanych produktow.
4. Nacisnij przycisk sterowania A€)), aby aktywowac produkt.
5. Otwérz kran, ustawiajac go w zadanej pozycji.
Al Odtacz produkt, gdy spodziewane sg temperatury ponizej
zera, aby unikna¢ uszkodzenia na skutek zamarzniecia.
Za pomoca aplikacji mozna zmieniac ustawienia i
obstugiwac produkt.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat dziatania i mozliwosci
aplikacji, zapoznaj sie z rozszerzong instrukcja online.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze
produkt BTWV10GN naszej marki Nedis®, produkowany

w Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich
testach uzyskat on pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie
ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczenstwa,
jesli dotyczy) mozna znalezé i pobrac tutaj:
nedis.pl/btwv10gn#support

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace zgodnosci,
skontaktuj sie z obstugg klienta:

Strona www: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC's-Hertogenbosch, Holandia.
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'E§umnivo¢ éAeyXoG VEPOU ME

Bluetooth

Mpoopilopevn xprion

BTWV10GN

lNa meplocdTEPEC MANPOPOPIES OEITE TO EKTEVEC
online gyxelpidio: ned.is/btwv10gn

To Nedis BTWV10GN €ival éva cUotnpa eEAéyxou vepol péow
Bluetooth mou cag emTpénel va mpoypaupatioete Tnv dpdeuon.
To mpoidv eléyxetal péow tnG epappoyng Nedis SmartLife.

To mpoidv auTd mpoopiletal amoKAEIOTIKA yla Xprion o€

e€wTePIKS XWpO.

To mpoidv Sev MPEMEL XPNOIUOTIOLEITAL IO EMTAYYENUATIKN

xeron.

To mpoidv auTod umopei va xpnotpomnolnBei and maidid 8 etwv
KAl AVw Kal amod ATOMA PE HEIWUEVEG CWUATIKES, AloONTNPLIAKES
1 S1aVONTIKEG IKAVOTNTEG I XWPIG EUMELPIA KAl YVWOELG avV
empBAémovTal fj Toug €xouv §oBei 0dnyieg yia TV acgain
XPron Tou MPOoIdVTOG Kal KATAVOOoUV Toug Kivuvoug mou
eumAékovtal Ta maidid Sev mpémnel va maifouv pe to mpoidv. H
KaBaploTNTA KAl N cuVTHPENON anod Tov Xpriotn Sev mpénel va
mpayuatornoleital amd madid xwpic emifAswn.

OmoladnmoTe TpoToToiNoN TOU TTPOIOVTOG UMOPEL VA £XEL
EMMTWOELG OTNV ACPANELQ, TNV EyyUNON KAl TN OWOTN

Aertoupyia.

XapaktnpioTika

Mpoidv

Ap1Bpd¢ gidoug

Méy. 10X0 ekmopmnig
Kepaia pe amohafn

Evpog cuxvotntag
OeppoKpacia Aettovpyiag
Asgrtovpyia vypaagiag
Aertoupyia mieong vepol
A&rtoupyia pong vepou
Ad1aBpoxn

Tuxvotnta dpdeuong

‘E€umvog éNeyxog vepoU HE
Bluetooth

BTWV10GN

10 dBm

2 dBi

2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

0% —90 % (RH)

0,5 -8 ypdpnua (10 - 120 PSI)
5-35L/Aenta

IP54

KaBnpepiva r kabe devtepn
uépa
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Xpodvol apdeuong ‘Ewg 3 opég TNV nuépa

Adpkela apdevong 1 Aentd - 11 wpeg 59 Aemtd
Alapkeia uSpovépwong 5s5-59s
Méyioto Xpoviko didotnua | 15 Aemtd 59 deut.
Mepiodog udpovépwong 1 Nentd - 11 wpeg 59 Aemtd
ToOmog pratapiag 4 x AA (8ev mepihappavetar)
KOpla pépn (eikéva A)
@ LED &vseidn © Oixtpo vepou
@ Kouumi ehéyxou 0O Eicodoc vepol

€ Ynodoyr yia pnatapiec. @ E£odoc vepou
@ OxKn umatapiov

Emokoénnon epappoyng (eikova B)
@ Te)eutaia xprion vepou Mapdpetpog
@ Kataotaon umatapiog ANayn avdueoa o
/ Tpéxouoa evepyn Kehaiou kat Dapevair.

Kataotaon / PuBuion mpoypappdtwy
YTOAEIMOUEVOC XPOVOG Aapdeuong
UEXPL TNV EMOMEVN AloOntripag

0 © 00

apdevon Nemtouépeleg Kat odnyieg

e Xelpokivntn Aettoupyia

0d8nyisc acpaleiag

N NPOEIAOMOIHEH

BeBawwOeite 6Tt €xeTe S1aBAOEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG
odnyiec PV EYKATAOTNOETE I} XPNOILOTIOIOETE TO TTPOIOV.
KpatroTe TN GUOKELAGTIA KAl TO KEIUEVO Y LEANOVTIKN
avagopd.

Xpnoipomolgite To MPOidv Hévo cUUPWVA PE AUTo TO
£yypago.

Mnv xpnotporoleite To TPOidv £V OMTOLOSATIOTE TUHUA TOU
€xel {NMIA N ENATTWHA. AVTIKATAOTAOTE APECWG €V
XONOOMEVO 1 ENATTWHATIKO TTPOIOV.

Na emBAémete amd Kovid OTav 1o MPOIOV XPNOIoTIoLETAL
ano ) Kovtd o maidid, {wa fi dtopa pe avamnpieg. Mnv
emtpénete ota madid va maiCouv padi tou iy va 1o ayyilouv.
Na @uAdooetal pakpld amod madid.

Na xpnotyomoleite umatapieg pOVoO CUUPWVA HE TIG
TPOSIaYPAPEC,.

Y& mepinmtwon Slappong TN HImatapiag, Unv EMTPEMETAL OTO
LYpO va épBel o emagn pe tnv emdepuida n ta pdtia. Av
€pBel o€ emagry, MAUVETE TNV TIEPLOXN TTOL NPBOE o€ emaQn Ue
APKETO VEPO Kal {NTAOTE 1ATPIKH CUUPBOUAN.

.
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o ATTIOPOKPUVETE TNV pratapia mpotou amoppiPeTe To TPOIOV.

« AmoppiyTe pe OWOTO TPOTIO TNV Adela pmatapia.

« Tla va pelwoeTe Tov kivduvo nhektpominéiag, n cuvtrpnon
TOU TIPOIOVTOG TIPETTEL VA TIPAYUATOTIOLE(TAL HOVO aTtd
£§0u01080TNUEVO TEXVIKO CUVTAPNONG.

Eyxataotiote tnv epappoyn Nedis

SmartLife

1. Kavte \MjPn tn¢ epappoync Nedis SmartLife yia Android fy
iOS oto TNAépwvo oag amod To Google Play 1) o Apple App
Store.

2. Avoi€te v e@appoyn Nedis SmartLife oto kivnTo oag.

3. AnuioupynoTe évav hoyaplacud pe tnv StievBbuvon e-mail
0aG KAl TTATHOTE ZUVEXELD.

Oa \dBete évav kKwdiko emalnBeuong otn dievbuvon

nAgkTpovikoU Taxudpopeiou.

4. Eiodyete Tov KwbIké emBePaiwong mou Adparte.

5. Anpioupynote évav kwdiko mpdoBaong Kal maTnoTe
OMokAnpwon.

6. Matrote Mpoobrikn Home yia va Snuioupynoete éva
SmartLife Home.

7. PuBuiote TNV TomoBeoia oag, emAé€Te Ta SwPdTIa TTOU
BéheTe va ouvdéoete Kal matrjote OAOKARpwon.

TomoBétnon Twv prmatrapiwv (ikova C)
Xpnotuormoteiote povo pmatapieg AA (Sev mepihappdavovtal)

yla autd TO TIPOIOV.

Al Mnv xpnoipormoleite emava@opTIOUEVES UTaTapieC.

1. Tpapr&te Ta kamdakia e Brkng prataptov A@, yia va
anopakpvete AQY and o mpoidv.

2. TonmoBeTAOoTE TIG 4 unatapieg péoa o AQ.

ﬂ BeBaiwbeite 611 Ta orjpata moAtikdtnTag (+) Kal (-)
Taptalouv.

3. TomoBetriote A@) péoa oty unodoyr yia pratapisc A€).

N ENéy&te AO OTIL €ival MARPWCE KAEIOTO WOTE Va pnv
kukho@opei vepo péoa oto AQ.

H £v8e1En Aertoupyiac LED AQD apilel va avaBooBriveL.

Eykatdotaon Tov mpoiovtog (€ikova D)

1. Suvdéote Ty gicodo vepou A o pia eEwtepikn Bpvon
(8ev mephapBavetan) kat Ty €080 vepou A@D ot £va
AAoTIXO KATIOU 1 YekaoTrpa (Sev mephapBdvetal).

BeRalwBeite oT1 £xeTe OUVSEDEL KANA TNV BpUon e To
AAOTIXO Yia VO amo@UYETE TUXOV Slappor| vepou.
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TOvdeon otnv epappoyn

1. Evepyomoinote 1o Bluetooth oTo Kivntd oag.

2. Avoite Tnv e@appoyn Nedis SmartLife oto kivntd oag.

BeBawwBeite 611 10 KIvNTO 00 Ppioketal o eUPélela
30 pétpwv (Og AvolXTo XWPo) amod To mPOoiov.

To mpoidv cuVOEeTal AUTOMATA [IE TNV EQAPUOYT.

H epappoyn eidomolei 0TI urtdpxel S1aB€otpo €va véo TTPoioy yia

va ouvOEDEl e TNV Epappoyn.

3. AkolouBnaoTe Tig o8nyieg TNV EQAPUOYN.

To mpoidv epgpaviletal otn AioTa pe ta ouvdedepéva mpoiovta.

4, MATAOTE TO KOUUTTI EAEYXOU AQ YLO VO EVEPYOTIOINOETE TO
TPOIOV.

5. Avoi€te ™ Bplon oty emBupunt pon.

PN Anocuvééote To TPOIOV 6TavV avapévovTal TOAU XaUNAEG
BOeppokpaoieg yia va eumodioete mOavr BAARN Aoyw
niayetou.

XPNOIUOTIOIOTE TNV EQAPHIOYH YIO VA pUBUICETE Kal va
XEIPLOTEITE TO MPOIOV.

lNa mepLocdTEPEC TANPOPOPIEC OXETIKA ME TNV AEITOLPYia Kal

TI¢ SuvaTOTNTEC TNG EPAPUOYNG, OUBOUAEUTE(TE TO Online

Aemtopepég yxelpidio.

ARAwon cuppdppwong

Epeig, n Nedis B.V. SnAWvoupE wG KATAOKEVAOTHG OTL TO TTPOTOV
BTWV10GN and ) pdpka pag Nedis®, To omoio katackeudaletal
otnv Kiva, éxel eheyxBei cUUPWVA e OAA TA OXETIKA TPOTUTIA
Kal KavoviopoUg TnG EK kat 6Tt dAot ot éNeyxol £xel ohokANPwOE(
ue emtuyia. H SnAwon cupuopewong mephappBavel oANG Sev
neplopietal otov kavovious RED 2014/53/EU.

To mARpeC Keipevo TNE SAwoNG CUUUOPPWONG (kat To SeAtio
ao@Alela 61OV 1OXVEL) UTTAPXEL Kal givatl S1aBéaipo mpog AN
oTo:

nedis.gr/btwv10gni#support

lNa meploodTEPEC TANPOPOPIEG OXETIKA Ue TN SrAwaon
CUUHOPPWONG, EMKOIVWVAOTE LE TNV UTINPECia eUTNPETNONG
TEAATWV:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands
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Inteligentny ovladac

BTWV10GN

zavlazovania s funkciou

Bluetooth

Viac informacii najdete v rozsirenom navode

e online:ned.is/btwv10gn

Urcené pouzitie

Nedis BTWV10GN je systém ovladania zavlazovania s funkciou
Bluetooth, ktory umozniuje naplanovat zavlazovanie.
Tento vyrobok je mozné ovladat pomocou aplikacie Nedis

SmartLife.

Tento vyrobok je ur¢eny len na pouzitie vo vonkajsom

prostredi.

Vyrobok nie je uréeny na profesionalne pouZzitie.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba
pod dozorom alebo pokial su pouceni o pouzivani vyrobku
bezpecnym spdsobom a chapu suvisiace rizika. Deti sa nesmu
hrat s vyrobkom. Cistenie a pouZivatelsku Gdrzbu nesmu

vykonavat deti bez dozoru.

Kazda zmena vyrobku méze mat néasledky na bezpecnost,

zaruku a spravne fungovanie.

Technické udaje
Produkt

Cislo vyrobku

Max. vykon radiového
vysielaca

Zisk antény
Frekvencné pasmo
Pracovna teplota
Prevadzkova vihkost
Prevadzkovy tlak vody
Prevadzkovy vodny tok
Vodotesny

Frekvencia zavlazovania

Inteligentny ovladac
zavlaZovania s funkciou
Bluetooth

BTWV10GN
10 dBm

2 dBi

2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

0% — 90 % (relativna vlhkost)
0,5-8bar (10- 120 PSI)
5-35L/min

IP54

Kazdy der alebo [ubovolny
den

58



Pocet zavlazovani Max. 3-krat za den

Trvanie zavlazovania 1 min.-11 h 59 min.
Trvanie rosenia 55-59s
Max. dizka intervalu 15min.59 s
Peridda rosenia 1 min.- 11 h 59 min.
Typ batérie 4 x AA (nie su sucastou
dodavky)
Hlavné éasti (obrazok A)
@ LED indikator stavu @ Priestor pre batérie
@ Ovladacie tlacidlo © Vodny filter
€ Otvor pre priehradkupre @ Privod vody
batérie @ Vystup vody

Prehlad aplikacie (obrazok B)

Posledné pouzitie vody 9 Prepnutie medzi

@ stav batérie / stupniami Celzia a
Aktualne aktivny Fahrenheita.
rezim / Zostavajuci O Nastavenie ¢asovych
¢as do nasledujuceho harmonogramov
zavlazovania zavlazovania

© Manualny rezim @ snimac

@ Parameter @ Podrobnosti a pokyny

Bezpecnostné pokyny

PN VAROVANIE

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite
precitat a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente.
Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v buduicnosti.
Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.
Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo
chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymernite.
Ked'vyrobok pouzivaju deti, alebo sa vyrobok pouziva blizko
deti, zvierat alebo nie Uplne spdsobilych oséb, vyzaduje sa
prisny dozor. Nedovolte detom, aby sa hrali s vyrobkom alebo
sa ho dotykali.

Vyrobok udrzujte mimo dosahu deti.

Pouzivajte len batérie, ktoré zodpovedaju prislusnym
technickym parametrom.

V pripade uniku elektrolytu z batérie zabrarte kontaktu
kvapaliny s pokoZkou alebo ocami.V pripade, ze ku kontaktu
doslo, umyte postihnuté miesto velkym mnozstvom vody a
vyhladajte lekdrsku pomoc.

Pred likvidaciou vyrobku odstrante batérie.

.

.

.

59



« Vybitu batériu zlikvidujte sprdvnym spoésobom.

« Servis tohto vyrobku moze vykonavat len kvalifikovany
technik, aby sa znizZilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym
pruadom.

Instalacia aplikacie Nedis SmartLife

1. Stiahnite si do svojho telefénu aplikaciu Nedis Smartlife pre
systém Android alebo iOS prostrednictvom Google Play
alebo Apple App Store.

2. Otvorte aplikdciu Nedis Smartlife vo svojom teleféne.

3. Vytvorte si Ucet so svojou e-mailovou adresou a klepnite na
Continue (Pokracovat).

Dostanete overovaci kdd na svoju e-mailovu adresu.

4. Zadajte prijaty overovaci kod.

5. Vytvorte heslo a klepnite na Hotovo.

6. Klepnutim na Pridat domovsku stranku vytvorte domovsku
stranku SmartLife.

7. Nastavte svoju lokalitu, vyberte miestnosti, ku ktorym sa
chcete pripojit, a klepnite na Hotovo.

Umiestnenie batérii (obrazok C)

IN Pre tento vyrobok pouzivajte len batérie velkosti AA (nie su
sucastou dodavky).

A Nepouzivajte nabfjatelné batérie.

1. Potiahnutim vyé¢nelkov priehradky pre batérie A@) vyberiete
A@ z vyrobku.

2. Umiestnite batérie 4 do AQ).

Al Dbajte na dodrzanie zodpovedajiceho oznacenia polarity
(+Hal).

3. Umiestnite A@) do otvoru pre priehradku pre batérie A€).

IN uistite sa, Zeje AO Uplne zatvorend, aby sa zabezpecilo to,
%e siadna voda nebude tiect do A@).

Stavovy LED indikator A@) za¢ne blikat.

Instalacia vyrobku (obrazok D)

1. Pripojte privod vody A@ k vonkajsiemu kohutu (nie je
sucastou dodavky) a vyvod vody A@) k zdhradnej hadici
alebo postrekovacu (nie je sucastou dodavky).

Zabezpecte pevné pritiahnutie kohuta a hadice, aby
nedoslo k Uniku vody.

Pripojenie aplikacie

1. Aktivujte funkciu Bluetooth vo svojom teleféone.

2. Otvorte aplikdciu Nedis Smartlife vo svojom teleféne.
Zabezpecte, aby bol vas telefon do 30 metrov (volné
priestranstvo) od vyrobku.
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Vyrobok sa automaticky spoji s aplikaciou.

Aplikacia oznami, Ze k dispozicii je novy vyrobok na pripojenie

k aplikacii.

3. Postupujte podla pokynov v aplikdcii.

Vyrobok sa objavi v zozname pripojenych vyrobkov.

4. Stla¢enim ovlddacieho tlacidla A@) aktivujte vyrobok.

5. Otvorte vodovodny kohut do pozadovanej polohy.

Al Odpojte vyrobok, ked sa o¢akava teplota mrazu, aby
nedoslo k potencialnemu poskodeniu v désledku
zamrznutia.

Pouzite aplikaciu na nastavenie a ovladanie vyrobku.

Dalsie informacie o fungovani a moznostiach aplikécie najdete

v rozsirenom online navode.

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok
BTWV10GN nasej znac¢ky Nedis®, vyrobeny v Cine, bol
preskusany podla vietkych prislusnych noriem a smernic CE a
ze vsetky skusky boli ukoncené Uspesne. Medzi ne okrem iného
patri smernica RED 2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu
bezpecnostnych Udajov) moézete ndjst a stiahnut na:
nedis.sk/btwv10gni#support

Ak potrebujete dalsie informacie o zhode, obratte sa na
zakaznicky servis:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Holandsko

Chytry systém fizeni vody  BTWV1OGN
Bluetooth

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online:
— hed.is/btwv1 Ogn

Zamyslené pouziti
BTWV10GN znacky Nedis je chytry systém fizeni vody
prostrednictvim Bluetooth, ktery umoznuje planovani

zavlazovaéni.
Vyrobek Ize ovladat prostfednictvim aplikace Nedis SmartLife.
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Tento vyrobek je uren vyhradné k pouziti ve venkovnich

prostorach.

Vyrobek neni urc¢en k profesionalnimu pouziti.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem, nebo podle pokynd ohledné bezpeéného pouzivani
vyrobku, pokud se sezndmi s moznymi riziky. Déti by si s
vyrobkem nemély hrét. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi

vykonavat déti bez dozoru.

Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost,

zaruku a spravné fungovani.

Technické udaje
Produkt

Cislo polozky

Max. vysilaci vykon
Pfijem antény
Frekvencni rozsah
Pracovni teplota
Pracovni vlhkost
Pracovni tlak vody
Pracovni pratok vody
Vodéodolnost

Frekvence zavlazovani

Doby zavlazovani
Trvani zavlazovani
Trvani mlhy

Max. délka intervalu
Doba mlzeni

Typ baterie

7 v

Hlavni ¢asti (obrazek A)

@ LED ukazatel stavu

@ Tlacitko ovladani

© Otvor prostoru pro
baterie

@ Prostor pro baterie

Chytry systém fizeni vody
Bluetooth

BTWV10GN

10 dBm

2 dBi

2412 -2.484 MHz
3°C-50°C

0 % az 90 % (RH)

0,5 -8 bar (10 - 120 PSI)
5-351/min

IP54

Kazdy den nebo libovolny
den

Max. 3 krat za den

1 minaz 11 h 59 min
5595

15min59s
1minaz11h59min

4x AA (nejsou v baleni)

© Vodnifiltr
@ Nalevka pro vodu
Q Vytok vody



Piehled aplikace (obrazek B)

Naposledy pouzitivoda @) Piepina mezi stupni

€@ Sstav baterie / Pravé Celsia a Fahrenheita.
aktivni rezim / Zbyvajici O Upravitrozvrh
¢as do dalsiho zavlazovani
zavlazovani @ cidio

€ Manualni rezim @ Podrobnosti a pokyny

@ Parametr

Bezpecnostni pokyny

PN VAROVANI

.

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se,
ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
pfipadné budouci pouziti.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
dokumentu.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozend nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.
Pokud vyrobek pouzivate v blizkosti déti, zvifat ¢i
nemohoucich osob, je vzdy nutné zajistit fadny dohled.
Détem nedovolte, aby si s vyrobkem hraly i se jej dotykaly.
Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.

Pouzivejte pouze baterie odpovidajici specifikaci.

V piipadé uniku elektrolytu z baterie zamezte styku
elektrolytu s kzi ¢i o¢ima. Pokud ke styku prece jen dojde,
okamZzité omyjte zasazenou oblast velkym mnozstvi vody

a vyhledejte lékafskou pomoc.

Pred likvidaci vyrobku baterie odstrante.

Vybitou baterii ekologicky zlikvidujte.

Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik udrzby, snizi se tak riziko Urazu
elektrickym proudem.

.

Instalace aplikace Nedis SmartLife

1. Stahnéte si do telefonu aplikaci Nedis SmartLife pro Android
nebo iOS z obchodu Google Play nebo Apple App Store.

2. Oteviete ve svém telefonu aplikace Nedis SmartLife.

3. Vytvorte si Uc¢et pomoci e-mailové adresy a klepnéte na
Pokracovat.

Na svou e-mailovou adresu obdrzite potvrzovaci kod.

4, Zadejte ptijaty ovéfovaci kdd.

5. Vytvorte heslo a klepnéte na Hotovo.

6. Klepnutim na Pfidat domov vytvoite domov SmartLife
Home.

7. Nastavte misto, vyberte mistnosti, které chcete pfipojit, a
klepnéte na Hotovo.
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Vlozeni baterii (obrazek C)

N Do tohoto vyrobku pouzivejte pouze baterie typu AA
(nejsou soucasti baleni).

A Nepouzivejte dobijeci baterie.

1. Zatazenim za packy drzaku baterii A@), vyjméte A@)
z vyrobku.

2. Vlozte 4 baterie do A@).

Al Ujistéte se, Ze jste baterii vlozili se spravnou polaritou (+)
a().

3. Viozte A@) do otvoru prostoru pro baterie A€).

PN Ujistéte se, ze je A@D zcela uzavien, aby se do n&j (A@))
nemohla dostat voda.

LED ukazatel stavu A@) za¢ne blikat.

Instalace vyrobku (obrazek D)

1. Pipojte ptivod vody A@ na venkovni kohoutek (neni
soucasti) a vystup AG pfipojte na zahradni hadici nebo
sprinkler (neni soucasti).

Nezapomente kohoutek a hadici dotdhnout, aby
nedochazelo k unikdm vody.

Pripojeni k aplikaci

1. Povolte na svém telefonu funkci Bluetooth.

2. Otevrete ve svém telefonu aplikace Nedis SmartLife.
Ujistéte se, Ze je vas telefon ve vzdalenosti do 30 metr(
(otevieny prostor) od vyrobku.

Vyrobek se s aplikaci propoji automaticky.

Aplikace oznami, Ze je pro pfipojeni dostupny novy vyrobek.

3. Ridte se pokyny uvedenymi v aplikaci.

Vyrobek se zobrazi v seznamu pfipojenych vyrobkd.

4, Stiskem tlacitka ovladani AQ vyrobek aktivujte.

5. Oteviete vodovodni kohoutek do pozadované polohy.

PN Pokud ocekévate teploty pod nulou, vyrobek odpojte,

abyste zabranili pfipadnému zamrznuti a poskozeni
vyrobku.
K nastaveni a obsluze vyrobku pouzivejte aplikaci.

Vice informaci o fungovani a moznostech aplikace najdete

v rozsifeném navodu dostupném na internetu.

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, ze vyrobek
BTWV10GN znac¢ky Nedis®, vyrobeny v Cing, byl pfezkousen
v souladu se vsemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a
ze vsemi zkouskami Uspésné prosel. Patii sem mimo jiné také
nafizeni RED 2014/53/EU.
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Kompletni prohlaseni o shodé (a ptipadné bezpecnostni list)
mUzete najit a stdhnout na adrese:
nedis.cs/btwv10gn#support

Dalsi informace tykajici se shody s predpisy ziskate u oddéleni
sluzeb zakaznik(m:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Nizozemsko

Sistem smart, comandat prin 8TWV106N
Bluetooth, pentru controlul
apei

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
-  extins, disponibil online: ned.is/btwv10gn

Utilizare preconizata

Nedis BTWV10GN este un sistem de control al apei, comandat
prin Bluetooth, care vd permite sa programati irigatiile.
Produsul poate fi controlat cu ajutorul aplicatiei Nedis
SmartLife.

Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare in aer liber.
Produsul nu este destinat utilizérii profesionale.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani

si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experientd si fara cunostinte dacd acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului
intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copii nu
trebuie sa se joace cu produsul. Curdtarea si intretinerea

de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara
supraveghere.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.

Specificatii
Produs Sistem smart, comandat prin
Bluetooth, pentru controlul
apei
Numarul articolului BTWV10GN
Putere maxima de 10 dBm

transmisie radio
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Castig antena

Interval de frecvente
Temperatura de lucru
Umiditate de lucru
Presiunea de lucru a apei
Debitul de lucru al apei
Impermeabila
Frecventa de udare
Numar de udari

Durata udarii

Durata producerii cetii

Durata maxima a
intervalului

Perioada de producere
a cetii

Tipul bateriei

2 dBi
2412 - 2.484 MHz
3°C-50°C

0% —90 % (RH)

0,5-8 bar (10- 120 PSI)
5-35L/min

IP54

Zilnic sau in orice zi
Max. 3 ori pe zi

1 min-11h59 min
5s-59s

15min59s

1 min-11h 59 min

4 x AA (nu sunt incluse)

Piese principale (imagine A)

@ LED indicator de stare
@ Buton de control
€ Fanta pentru

compartimentul bateriei

Prezentare generala a aplicatiei (imagine B)
Comutati intre Celsius si

Ultima utilizare a apei

€@ Starea bateriei / Modul

activ in prezent /
Timp ramas pana la
urmatoarea irigare
© Modul manual
@ Parametru

@ Compartiment baterie

O Filtrudeapa
® Admisia apei
@ Evacuarea apei

Fahrenheit.

©

irigarii
Senzor
Detalii si instructiuni

o9

Instructiuni de siguranta

N AVERTISMENT

Ajustarea programarilor

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile
din acest document inainte de a instala sau utiliza produsul.
Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta
ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest
document.

Nu folositi produsul dacé o piesa este deteriorata sau defecta.
Inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

.
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Este necesara supravegherea indeaproape cand produsul
este folosit de cétre copii sau in apropierea acestora, a
animalelor sau a persoanelor cu dizabilitati. Nu permiteti
copiilor sd se joace cu produsul sau sa il atinga.

Nu lasati produsul la indemana copiilor.

Folositi doar baterii care corespund specificatiilor.

Tn cazul unor scurgeri la baterie, nu lasati lichidul sa intre in
contact cu pielea sau ochii. Daca a existat contact, spalati
zona afectata cu cantitati mari de apa si apelati la un consult
medical.

Tnainte de eliminarea produsului, scoateti bateria.

Eliminati corect bateria epuizata.

Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de
catre un tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce
riscul de electrocutare.

.

.

.

.

Instalarea aplicatiei Nedis SmartLife

1. Descdrcati pe telefon aplicatia Nedis SmartLife pentru
Android sau iOS de la Google Play sau Apple App Store.

2. Deschideti aplicatia Nedis SmartLife pe telefon.

3. Creati un cont cu adresa dvs. de e-mail si atingeti Continue
(Continua).

Veti primi un cod de verificare la adresa de e-mail.

4. Introduceti codul de verificare pe care I-ati primit.

5. Creati o parola si atingeti Realizat.

6. Atingeti Adaugare domiciliu pentru a crea un domiciliu
SmartLife.

7. Introduceti locatia, alegeti camerele la care doriti sa va
conectati si atingeti Realizat.

Amplasarea bateriilor (imagine C)

PN Pentru acest produs folositi exclusiv baterii AA (neincluse).

N Nu folositi baterii reincércabile.

1. Trageti clemele compartimenetului pentru baterii Ao,
pentru a scoate A@) din produs.

2. Asezati 4 bateriiin AQ).

Al Verificati ca marcajele polaritatii (+) si (-) sa corespunda.

3. Asezati A@) in fanta pentru compartimentul bateriilor A€).

Al Asigurati-va ca A@) este inchis complet, pentru a va
asigura cd nu poate pdatrunde apa in Ao.

LED-ul indicator de stare A@) incepe si clipeasca.
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Instalarea produsului (imagine D)

1. Conectati admisia apei A@ la un robinet extern (neinclus) si
evacuarea apei A@) la un furtun de gradina sau un stropitor
(neincluse).

Asigurati-va ca strangeti bine robinetul si furtunul, pentru a
evita scurgerile de apa.

Conectarea aplicatiei

1. Activati functia Bluetooth de pe telefon.

2. Deschideti aplicatia Nedis SmartLife pe telefon.
Asigurati-va cd telefonul se afla pe o raza de 30 de metri
(spatiu deschis) fata de produs.

Produsul se conecteaza automat la aplicatie.

Aplicatia notifica existenta unui produs nou care se poate

conecta la aplicatie.

3. Respectati instructiunile din aplicatie.

Produsul apare in lista produselor conectate.

4. Apéasati butonul de comanda A@) pentru a activa produsul.

5. Deschideti robinetul de apa in pozitia dorita.

Al Deconectati produsul cand se asteapta temperaturi

negative, pentru a evita potentialele daune produse de inghet.
Folositi aplicatia pentru setarea si operarea produsului.

Pentru informatii suplimentare despre folosirea si posibilitatile

aplicatiei, consultati manualul extins online.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producétor, ca produsul
BTWV10GN de la marca noastra Nedis®, fabricat in China, a fost
testat in conformitate cu toate standardele CE si reglementarile
relevante si cd toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta
include, dar nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de
securitate, dacd este cazul) pot fi gasite si descdrcate prin
intermediul: nedis.ro/btwv10gn#support

Pentru informatii suplimentare privind respectarea
conformitatii, contactati serviciul clienti:

Site web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Olanda

Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch
The Netherlands 04/21



